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GB DESCRIPTION
1. On/Off button
2. Dust bin
3. Filter
4. Carrying handle
5. Airinlet
6. Cord rewind button
7. Wheel
8. Dust bin open button
9. Dust bag fixing button
10. Floor brush
11. Crevice nozzle
12. Sofa brush
13. Retractable tube
14. Retractable tube length adjuster
15. Hose
16. Hose locks
17. Hose base
18. Hose air flow control switch
19. Power cord and plug
UA onuc
1. KHonka Bkn/Bukn.
2. KoHTewnHep ans 36opy nuny
3. O®inbTp
4. Pydka ong nepeHeceHHs
5.  YCMOKTyHou4Mn OTBIp
6. KHOMKa 3MOTYBaHHS LLUHYpa XWBIEHHS
7. Koneco
8. KHonka Big4MHeHHs nuno36ipHuka
9. KHonka cikcauii nnno3bipHuka
10. KombiHoBaHa Hacagka «nignora/kunum»
11. WwmnuHHa Hacagka
12. Hacapgka ans 4nweHHs M’ sakux mebnis
13. TeneckoniyHa Tpybka
14. Perynatop OOBXWHU TENECKOMiYHOI
TpyoKHM
15. WnaHr
16. dikcaTopm WnaHra
17. OcHoBa wWnaHra
18. PerynaTtop NOTOKY NOBITPS Ha LUMNAHrOBI
19. Bwunka Ta kabenb XUBMEHHS
EST KIRJELDUS
Sisse- ja valjalulitusnupp
Tolmukonteiner
Filter
Kaepide
Imemisava
Toitejuhtme tagasikerimisnupp
Ratas
Tolmukoti avamisnupp
Tolmukoti fikseerimisnupp
10. Kombineeritud otsik “pérand/vaip”
11. Pilu otsik
12. Pehme moobli puhastamise otsik
13. Teleskooptoru
14. Teleskooptoru pikkuse regulaator
15. Voolik
16. Vooliku fiksaatorid
17. Vooliku otsak
18. Vooliku dhuvoolu regulaator
19. Pistik ja voolujuhe
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

CoNOOA~MWNE

19.
Kz cun

KHonka Bkn/Bebikn.

KoHTeriHep ons cbopa nbinu

dunbTp

Pydyka ons nepeHocku
BcacbiBatoLee oTBepctme

KHonka cmaTbiBaHWs LWHYpa NUTaHNS
Koneco

KHonka oTKpbITMSA NblnecbopHuka
KHonka dmkcaumm noinecbopHuka
YHuBepcanbHas WweTka «non/kosep»

. WeneBas Hacagka

Hacapgka ons 4nctkm msarkon mebenu
Teneckonunuyeckasa Tpybka

Perynsatop annHbl TeneckonMyeckon Tpybku
Wnanr

dukcaTopsbl LWNaHra

OcHoBaHue wnaHra

Perynstop noToka Bo3gyxa Ha LufaHre
Bunka v WHyp nuTaHusa

ATTAMA

Kocy/©wipy HokaTbl.

Lanaat xxmHayra apHanfFaH KOHTENHep
Cyari

Tacyra apHanfaH TyTka

Copbin anywbl TECIK

OnekTpobayabl opay HokaTbl

[oHrFanak

LWaHTyTKbIWThI awwy 6aTeipMachl
LaHXunHarbIWThIH 6ekiTy 6acTbipMachl
KubicTbipbinFaH cantama “egeH/kinem”

. Cbi3aTTblK canTama

XKymcak xuhasgbl Tazanayra apHanfaH cantama
ByHakTbl TyTiKLWE

ByHaKTb! TYTIKLWIEHIH Y3bIHAbLIFbIH PETTENTIH TETIK
Uinriw TyTik

Winriw TyTikTiH GekiTkiwTepi

Minriw TyTiKTiH TaFaHbl

Winriw TyTikTeri aya afblHbIH peTTerill TeTik
Awa MeH KyaT CbiMbI

LV APRAKSTS

Poga (leslegt/lzslégt)

Putek|u savaksanas konteiners
Filtrs

Rokturis parnésasanai

lesGkSanas atvérums

Elektrovada satiSanas poga
Ritenis

Puteklu savaceja atvérSanas poga
Puteklu savacgja fiksacijas tausting
Kombinétais uzgalis “paklajs/grida”

. Uzgalis spraugam

Miksto mébelu tirisanas uzgalis
Teleskopiska caurule

Teleskopiskas caurules garuma regulétajs
Slatene

Slatenes fiksatori

. Slatenes pamatne

Gaisa plismas regulétajs uz s|itenes
BaroSanas vads un kontaktdaksa
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LT APRASYMAS

©ONoOOA~WNE

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19

Jjungimo/ISjungimo mygtukas

Dulkiy konteineris

Filtras

Nesiojimo rankena

Siurbimo anga

Elektros laido suvyniojimo mygtukas
Ratas

Mygtukas dulkiy surinkimo konteineriui
atidaryti

Mygtukas dulkiy surinkimo konteineriui
uzfiksuoti

Kombinuotas antgalis “grindys/kilimas”
Plysio antgalis

Minksty baldy valimo antgalis
Teleskopinis vamzdis

Teleskopinio vamzdzio ilgio reguliatorius
Zarna

Zarnos fiksatoriai

Zarnos pagrindas

Oro srovés reguliatorius ant zarnos
Sakuté ir maitinimo laidas

RO DESCRIEREA APARATULUI

oghrwnNE

Buton Start/Stop

Container pentru colectarea prafului
Filtru

Méaner pentru mutare

Gura de aspirare

Buton de retractare a cablului de
alimentare

Roata

Buton pentru deschiderea sacului de praf
Buton pentru fixarea sacului de praf
Accesoriu mixt ,podea/covor”

. Accesoriu pentru spatii inguste

Accesoriu pentru curatarea mobilei
capitonate

Tub telescopic

Regulatorul lungimii tubului telescopic
Furtun

Fixatori pentru furtun

Baza furtunului

Regulatorul fluxului de aer pe furtun
Stecar si cablu de alimentare
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Fékapcsolo

Konténer

Sz(ré

Széllitasi fogantyu

Légbeszivo

Vezeték visszacséveéld

Kerék

A porzsak nyitbgombja

Porzsak rogzité gombja
Egyesitett kellék ,padlé/szényeg”

. Rés kellék

Puha résztisztité kellék
Teleszkopcsd

A teleszkdpcs6 hosszszabalyzoja
Csé

Cs6rogziték

. Csbalapzat

A csovon lévd légaramlat-szabalyozé
Dugo és vezeték

PL BUDOWA WYROBU

Przycisk Wt/ Wyt

Pojemnik na kurz

Filtr

Uchwyt do przenoszenia

Otwor ssacy

Przycisk zwijania przewodu zasilajgcego
Koto

Przycisk otwierania zbiornika na kurz
Przycisk blokady zbiornika na kurz

IMO17

Uniwersalna ssawka-szczotka "podtoga-dywan”

. Ssawka szczelinowa

Ssawka do tapicerki

Rura teleskopowa

Regulator dtugosci rury teleskopowej
Waz

Zatrzaski weza

Podstawa weza

Regulator przeptywu powietrza na wezu

. Wtyczka i przewdd zasilajgcy
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~220-240V / 50 Hz
Knacc sawuThbl 1l

2000 W

5.5/7.8 kg

345

mm

360

470
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

Read this instruction manual carefully to prevent any
unit damage or injure when using.

When using this appliance, basic precautions should
always be followed:

Before the first use of the appliance check that the
voltage indicated on the rating label corresponds to
the mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial
purposes.

To reduce the risk of electric shock, do not use
outdoors or on wet surfaces. Do not immerse unit or
cord in any liquids.

To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other liquids.
If it has happened DO NOT TOUCH the appliance,
unplug it immediately and check in a service center.

Do not handle the plug with wet hands. Never switch
off the appliance by pulling the cord.

Do not let the cord hang over sharp edges or touch
hot surfaces.

Always unplug the appliance from the power supply
when not in use and before servicing.

Do not use appliance with damaged cord or other
defects. Do not attempt to repair the appliance,
adjust or replace any parts. In case of malfunction,

contact the authorized service center for
examination, repair, electrical or mechanical
adjustment.

To avoid deforming of plastic components of the
appliance or fire accident, never leave the appliance
exposed to direct sun light or near any heater.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliances by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

To avoid damage of the flexible hose, do not fold or
pull it strongly.

Do not put any object into air outlets. Do not use
with outlet blocked. Keep free of dust, hair and
anything that may reduce airflow.

Be careful when cleaning on stairs.

Before you start using the vacuum cleaner, please
remove all large or sharp objects from the floor in
order to prevent damage of the unit.

CAUTION: To avoid voltage overload do not plug
the unit and other powerful electrical appliances to
the power supply at the same time.

Never use the vacuum cleaner without filters.

Do not use the appliance on wet surfaces. This unit
does not absorb water.

If you have cleaned the carpet with liquid detergent,
let the carpet dry up completely before vacuuming it.
Never use the appliance without dust bin. Replace
the dust bin without delay if it is damaged.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in
the appliance. Repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center.
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If the product has been exposed to temperatures
below 0 °C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.
The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.
Production date mentioned on the unit and/or on the
packing materials and documentations.

VACUUM CLEANER ASSEMBLING

Remove all packing materials and stickers from the
vacuum cleaner.

Insert the flexible hose into the air inlet and press
until it clicks into proper position.

Extend the telescopic tube to the desired length.
Insert the hose into the tube.

Attach a nozzle to the tube:

Floor brush is intended for cleaning bare floor and
floor coverings.

Crevice and furniture nozzle is for cleaning sofa,
curtain or dust on the decorative surfaces, corners
and between cushions. To clean furniture and
decorative surfaces turn the nozzle in the arrow
shown direction.

Sofa brush is for cleaning sofas and cushions.
INSTRUCTION FOR USE

Before starting, unwind the cord to sufficient length
and insert the plug into the power supply. The yellow
mark on the cord shows optimal cord length. Do not
unwind the cord beyond the red mark.

Press On/Off button to switch the unit on and press
again to stop it.

You can adjust the air flow using the air flow
regulator on the flexible hose handle:

Decrease flow for cleaning curtains, books, furniture,
etc.

Increase flow for cleaning bare floor.

To rewind the cord, press the rewind button and
guide the cord with hand to ensure that it does not
whip causing damage.

To prevent motor overheating do not work
continuously longer than 30 minutes and obligatory
stop the vacuum cleaner for no less than 15 min.
THE ADVANTAGES OF YOUR VACUUM
CLEANER

Your vacuum cleaner is equipped with a 7-step air
filtration system.

The “Multicyclone” technology facilitates continuous
high suction power.

The removable plastic container for collecting dust is
much easier to clean. Due to the vortex cleaning
system the dust settles in the reservoir.

The vacuum cleaner is operated without dust bags.
Additional sponge filter included;

"MNABHbIN CTAPT" (SMOOTH START) function
CARE AND CLEANING

Switch off the appliance and pull the plug from the
power supply.

Clean the appliance outside surface with soft cloth
using mild non-abrasive detergent.

Vacuum cleaner or cord should never be immersed
into water or any liquids.
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FILTER CLEANING

Please clean the filters at least once a year. If you
use the appliance frequently, wash the filters after 3-
5 dust bag cleanings.

Switch off the appliance and pull the plug from the
power supply.

Open the cover and remove motor filter.

Wash the filter with warm water and dry on the air.
Place the filter back.

CAUTION: Never use the appliance without filters.
Do not use a washing machine to rinse filters. Do
not use a hair dryer to dry them.

STORAGE

Place the appliance vertically.

Insert the tube into special holder on the body.

=== The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in
the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving
point.

For additional information about actual system of the
garbage collection address to the local authority.
Valid utilization will help to save valuable resources
and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using
garbage.

MO PYKOBOOCTBO MO 3KCIMIYATALUN
MEPbI BE3OINACHOCTHU

BHMMaTenbHO npouuTanite OaHHY UHCTPYKUMIO
nepeqg aKkcnnyataumen npubopa BO usbexaHue
MofIOMOK Mpu  UCMofb3oBaHUK.  HenpaBunbHoe
obpalleHne MOXeT MPUBECTU K MOMOMKE M3genus,
HaHeCTM MaTepuanbHbii yuwepd wnn MNPUYUHUTL
BpeA 340pPOBLI0 NONb3oBaTeNs.

Mpwu akcnnyatauum npubopa
cneayoLmMe Mepbl NPegoCTOPOXHOCTHU:
Mepen nepBoHa4anbHbIM BKIOYEHWEM MPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT JIM TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM,
yKa3aHHble Ha U3genun, napameTpam aNeKkTpoceTu.
Mcnonb3oBaTb TONMbKO B ObITOBLIX Lensax. Mpubop
He npegHasHa4eH ans NPOMbILLNIEHHOrO
NPUMEHEHUS.

He wcnonb3ynte npubop BHE MOMELLEHWMA M Ha
BNaXHbIX NOBEPXHOCTSX.

Bo n3bexaHne nopaxxeHust 3f1eKTPUYECKMM TOKOM U
BO3ropaHusi, He norpyxamte npubop w LIHYp
nuTaHus B BOAY Wnwn apyrue xuakoctu. Ecnm aTo
npousowno, HE BEPUTECb 3a wu3genve,
HemMeOsnieHHO OTKIIoYMTe €ero OT 3NeKkTpoceTn u
obpatuTtecb B CepBUCHLIN LEHTP A51si NPOBEPKMU.
Bkniovarite npubop B 9MNEKTPOCETb TOMBKO CYXUMMU
pykamu; npu OTKIIOYEHUN [OEepXUTECb PyKon 3a
BUSKY, HE TAHUTE 3a LUHYP.

Cnegute 3a Tem, 4TOObI LUHYP NUTaHMA HE Kacancs
OCTpPbIX KPOMOK M ropsivumx NOBEPXHOCTEN.

Bcerga oTtkntovante npubop oT anekTpoceTun nepeq
OYNCTKON, a TaKkKe, ECNN OH HE UCMOSb3YETCS.

Mpy noBpexaeHun LHypa NUTaHUSA ero 3ameHy, BO
n3bexaHme OnacHOCTW, [OOJ/DKEH MNPOM3BOAWTL
N3roTOBUTESNb NN YNONTHOMOYEHHbIA UM CEPBUCHbIV
www.scarlett.ru
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LUEHTPp, WNW aHanornyHbln KBanUMULMPOBaHHbIN
nepcoHarn.

He pacnonarante npubop BOGMM3M WUCTOYHMKOB
Tenna (paguartopos, oborpesaTenen M gp.) U He
nogBepranTe ero BO3AENCTBUIO NPSMbIX COMHEYHbIX
nyyen, Tak Kak 3TO MOXeT Bbl3BaTb gedopmaLumio
nnacTMaccoBbIX AeTanewn.

Mpubop He npegHasHavyeH Ans UCMNOMNbL30BaHUS
nMuamn - (BKNoYas  geter) € MOHWKEHHbLIMU
PU3NYECKUMU, YYBCTBEHHBIMU WM YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTAMU UNWN NPU OTCYTCTBMM Y HUX OMblTa
WNX  3HaHWWA, €eCnM  OHW He Haxogdtcs noAa
KOHTPONEM UMM He MPOUHCTPYKTMPOBaHbl 06
ncnonb3oBaHuM npubopa NULOM, OTBETCTBEHHbLIM
3a ux 6e3onacHoOCTb.

[deTn [OmKHbl HaxoAuTbCA NOA4 KOHTPOMeM And
HeJonyLweHnst Urpbl ¢ NPUMGOPOM.

UTtobbl HE NOBPeAnTb LUNaHr, He nepervbanTe u He
pacTtarmsanTe ero.

Cnegute 3a TeM, 4Tob6bI BO34yX0OBOAHbIE OTBEPCTMSA
He Obinu  3abnokupoBaHbl. He  pgonyckante
nonagaHusi B HUX MOCTOPOHHWX NpeaMeToB (Mbliu,
BOSOC, ogexabl 1 ap.).

ByaobTe npegenbHO OCTOPOXHbI MNpu  pabote ¢
MbIfI€COCOM Ha NECTHULAXx.

Mepen Havanom paboTbl ybepuTe € nona Bce
OCTpble npeameTbl, KOTOpble MOryT MOBPEAnTb
NblNecOOopHUK.

BHAMAHWME: Bo wu3bexaHune neperpysks CceTu
nUTaHus, He NoAknoyarTe nsgenve ogHOBPEMEHHO
C OpYrMMU MOLLHBIMUK 3NeKTponpmMbopammn K OaAHOM U
TOW e NUHUN 3NEKTPOCEeTH.

He BknovanTe nbinecoc 6e3  yCTaHOBEHHbIX
unbTPOB.

He uuctuTe BawuM  MbIIECOCOM  BR@XHble
noBepxHocTM. C ero MOMOLLbI Henb3s yaandatb
XUOKOCTL.

KoBpbl, 00paboTaHHble KWOKUM  O4YUCTUTENEM,
[AOIDKHbI  BBICOXHYTb OO0 Hayana WX YUCTKU
MbIIECOCOM.

Hukorga  He  pabotamte  nbinecocom  6e3
YCTaHOBIEHHOMO nnm c NOBPEXAEHHBLIM
MNblecOOpHUKOM.

He nbiTantecb CamMOCTOATENBLHO PEMOHTMPOBATH
npmubop wunu 3ameHsTb kakve-nubo petanu. [Mpwm
obHapyxeHun Henonagok  obpawanTtechb B
onvxanwmin CepBUCHDBIN LIEHTP.

Ecnu nsgenue HekoTopoe Bpemsi Haxoawnochb npu
Temnepatype Hwke 0 °C, nepen BKMKYEHMEM €ro
cnefyeT BblAepXaTb B KOMHATHBIX YCIOBUSAX He
MeHee 2 4Yacos.

MponssoanTenb ocTaBnsieT 3a cobor npaBo 6e3
[OMNOMNHUTENBHOIO yBeOMIIEHUS] BHOCUTb
He3HauYUTENbHbIE  U3MEHEHWsT B KOHCTPYKLUIO
n3genusi, KapauvHanbHO He BfMAKOWME Ha ero
©e3onacHocCTb, paboTocnocobHOCTb n
PYHKLNOHANBHOCTb.

[data npoussBoAacTBa ykasaHa Ha usgenuum n/unu Ha
ynakoBke, a Takke B  COMNpPOBOAUTENbHOM
OOKYMeHTaLuu.

NOoAroTOBKA K PABOTE
Pacnakynte wusgenve wu
3TUKETKY.

CHUMWUTE C Kopmnyca
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UTo6bl NOACOEANHUTL LUMAHT K MblNecocy, BCTaBbTe
ero OCHOBaHWe BO BcacbiBawllee OTBepcTMe W
HaJaBuTe OO Lenyka.

BblABUHbBTE Terneckonuyeckyto TPYyOKy Ha HYXHYHO
ONVHY.

BcTtaBbTe naTpyboK pydkm LnaHra B TPYOKy.
HapeHbTe Ha TpybKky ooHY U3 Hacaok:
YHuBepcarnbHas LeTka “non-koBep”:
npegHasHayeHa Ans YNCTKU KOBPOBLIX Y NOJOOHbIX
MM MOKPbITUI, a TaKKe rnagkux NoOBEPXHOCTEN.
Hacagka “mebenb ” — ons 4nctkn msirkon mebenu,
3aHaBecok, [na uuctkm mebenu, OekopaTUBHbIX
NoBepPXHOCTelN NOBEPHNUTE HacadKy B HanpasneHuu,
yKa3aHHOM CTpPENKOW.

Hacagka «uwenb» - AN YUCTKU [OeKopaTUBHbIX
NOBEPXHOCTEW W TPYOHOAOCTYMNHbIX MecT (yrros,
Lienen).

PABOTA

Mpunbop cnyxutb ansa yoopkn oT Nbifiv NOMELLEHNN,
mebenu, MalluH, 3aHaBeCoK, LWenew, 4eKopaTMBHbIX
NOBEPXHOCTEMN.

Mepen Hayanom paboTbl BbITAHUTE LUHYP MUTaHUSA
Ha HeoOXoOMMYIO [ONUHY W BCTaBbTe BWUIKY B
poseTky anekTpoceTu. XKentasg MeTka Ha LWHype
COOTBETCTBYET €ro ONTUManbHOW AnvHe, a KpacHas
—  MakcMManbHOW, pdanblle  KOTOpOW  LUHYp
BbITArMBaTb HEMb3s.

Ona  BKNIOYEHUS nbinecoca HaXMUTE  KHOMKY
Bkn./Bbikn., AN BbIKMOYEHUS — HaXmuTe eé elle
pas.

Ha pyyke wnaHra wmMmeeTcs perynatop MoToka
BO3ayxa, NO3BONAOLLNIA N3MEHSATb cuny
BCcacbliBaHWs. [N YMCTKU 3aHABECOK, KHUT, Mebenu
W T.0. PEKOMEHAYeTCH ero OTKpbIBaTb, ANS YUCTKU
KOBPOBbIX MOKPbITUI — 3aKpbIBaTb

Ona cmaTtbiBaHMS LWWHypa MNUTaHUS  HaXMuTe
COOTBETCTBYHLLYKD ~ KHOMKY, Mpu  3TOM, BO
nsbexaHve nepekpyumMBaHMs U MOBPEXAEHUSA
LWHYpa peKOMEHAYETCA NPUAEPXKMBATL Ero PyKOW.
Bo n3bexaHne neperpesa gsuratens nbinecoca He
pabotanite HenpepbiBHO 6onee 30 MUHYT U
obsa3aTtenbHO [fenavite nepepbiB He MeHee 15
MUHYT.

NMPEUMYLLUECTBA BALLEIO MNbINIECOCA

Baw nbinecoc ocHalleH 7-CTyrneH4yaTon CUcTeMOon
unbTpauun Bo3ayxa.

TexHonorus «MynbTUUMKIOH»  obecnevnBaeT
NMOCTOSIHHYHO BbICOKYHO MOLLHOCTb BCacChIBaHMS.
CbEMHBIN NnacTMaccoBbli KOHTeNHep ansa cbopa
Nbin  3HauMTenbHO nerde ounwartb. bnaropaps
BUXPEBON CUCTEME OYUCTKM, MbifMb oOcCedaeT B
OTCekKe.

Mbinecoc paboTaeT 6e3 mewlka ang cbopa mycopa.
CranbHass ocHoBa KomOMHMpOBaHHOW HacagKku
«non/koBep» - Ona  3aWuTbl OT CTATUYECKOro
3NeKTpu4ecTBa.

[ononHuTenbHbI rydyaTbin punbTp B KOMMNSEKTE
®yHkums "MNABHBIA CTAPT"

O4YUCTKA N yxopn

Bolknounte nbiecoc M OTKMOYUTE €ero  oT
3neKTpoceTu.

www.scarlett.ru
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[MpoTpuTe BHELIHIOW MOBEPXHOCTb KOpriyca MSrKOM
TKaHblo ¢ gobaBneHMem MoloWero cpeactea, He
copepallero abpasvBHbIX BELLECTB.

3anpellaeTca norpyxaTb U3genve n LUHyp NUTaHus
B BOAY Mnu niobble XUOKOCTK.

OYUCTKA ®oUNBbTPOB

Huctntb unbTpbl criedyeT He pexe O4HOro pasa B
rog. [pu yactom wmcnonb3oBaHUW nblflecoca
npomMmbiBanTe UNbTPbl NOCne KaxablX 3-5 4ncTok
nbinecoopHuka.

OTKNIOYMTE MbINIECOC OT 3MEKTPOCETH.

M3Bnekute oTcek nblnecbopHuka u  unbTp,
YCTaHOBIMEHHLIN Nepen anekTpoasuratenemM
[Mpomonte uUnNbTp TEnnom MpPOTOYHON BOAOW WU
MOMHOCTBIO BbICYLUUTE €ro.

YcTtaHoBuTe MNbTP HA MECTO.

BHNMAHWE:He BKITIOYaNTE neinecoc  6es
YCTaHOBIIEHHbIX (PUILTPOB, T.K. 3TO MOXET BbIBECTU
anekTpogsuraTterns U3 CTPOS.

He ctupante ounbTpbl B MalUMHE U HE CyLUUTE KX
dreHoM.

XPAHEHMUE

YcTaHoBUTE MblNecoCc BEPTMKANbHO.

3akpenuTe TpybKy cO LWETKON B crneunanbHoOM nasy
Ha Kopnyce.

s [13HHBLIN CMMBOM Ha M34enun, ynakoeke n/vnm
COMPOBOAMTENBHON [OOKYMEHTALUMM O3Ha4YaeT, 4To
NCMNONb30BaHHbIE 3NEKTPUYECKNE WU INEKTPOHHbIE
n3genus n 6atapenkn He OOSMKHbI BblOpackiBaTbLCA
BMecTe C O0OblMHbIMKM OblTOBBIMM OTXOogamu. WX
cnepyeT cpaBaTb B Creumanv3vpoBaHHbIE MYHKTbI
npuema.

[ns nonyyeHus [onNonHWMTENbHOW MHAOPMaLMKM O
CYLLIECTBYHOLLNX cucrtemax cbopa OTXOA0B
obpaTnTEeCh K MECTHbLIM OpraHam BracTu.
MpaBunbHas  yTunusaumMst NOMOXeT  cbepeyb
LeHHble pecypcbl M NpenoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BINUsSHWE Ha 300pOBbe noaen wu
COCTOSIHWE OKpYXKalolel cpedbl, KOTopoe MOXeT
BO3HUKHYTb B pesynbTarte HenpaBWibHOro
obpalleHus ¢ oTxogamu.

IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALIT

LLlaHoBHMI nokyneups! Mu BasiuHi Bam 3a npuabaHHa
npoaykuii  ToproBensHoi mapkn SCARLETT Ta
posipy go Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye
BMCOKY SIKiCTb Ta HagilnHy poboTy CBOET NpoayKLuii 3a
YMOBU LOTPUMAHHSA TEXHIYHMX BMMOT, BKa3aHuWX B
nocibHuKy 3 ekcnnyartadii.

TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkn SCARLETT
y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B mexax nobytoBux
notpeb Ta [OTPUMAHHA NPaBUIT  KOPUCTYBaHHS,
HaBedeHnX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2
(aBa) poku 3 oHA nepedadvi BMpPoby KOpPUCTyBaYeBI.
BupobHuK 3BepTae yBary KOpuCTyBauiB, LIO Yy pasi
OOTPUMAHHA LUMX YMOB, TepMiH cnyx6u Bupoby
MOXE 3Ha4yHO MEePEeBULLUTU BKasaHWA BUPOOBHUKOM
CTPOK.

MIPU BE3MNEKAU

Mig 4vac ekcnnyaTauii npunagy AOTpUMYyMTECS
HaACTYMHWX 3acTepexHNX 3axoais:
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YBaXHO nMpounTamTe QdaHy iHCTPYKUil0O nepeg
eKkcnnyaTtauielo npunagy, wob 3anobirth nonomMok
nig 4ac BUKOPUCTAHHA. HeBipHE BUKOPUCTAHHA
MOXe MpuU3BEecCTM A0 MNONomku Bupoby, 3aBaaTu
MaTepianbHoOi  BTpatTM 44 LWIKOAW  300pOB’I0
KopucTyBaua.

lMepen nepwyM  BMUKaHHAM  nepeBipTe, 4u
BiAMOBIAAOTb TEXHiYHi XapaKTepUCTUKM BMPOODY,
NO3HauYeHi Ha Haknewnuj, napameTpam
erekTpoMepexi.

BukopuctoByBatn Tinbkun y nobyti. [Npunag He
npuU3Ha4YeHnn ans BUPOOGHUYOro BUKOPUCTAHHS.

He 3aHyptoriTe npunag T1a LWHYP XUBMNEHHS Y BOOY
um  iHWi  piguHn.  Wo6  3anobirtu  BpaXeHHs
€neKTPUYHUM CTPYMOM He BUKOPUCTOBYWTE npunajg
nosa NpUMILLEHHAM Ta Y BONOMMX MiCLsIX.

LLlo6 3anobirtn BpaXKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM Ta
3aropsiHHA, He 3aHypionTe npunag y BOAYy Y iHLUI
piavHu. Axkwo ue Bigdynoca, HE TOPKANTECA
BUPOOY, HEramHo BIAKMIOUNTE KOO0 3 Mepexi Ta
3BepHUTbLCS A0 CepBiCHOro LEHTPY ANsi NEePEBIpKu.
Migknioyante npunag OO0 Mepexi TiNbKM Cyxmmu
pykamu, BigKnio4Yante — TpUMaruuCb PYKOK 3a
BUIKY; HE TATHITb 3a LUHYP.

Mpunag He nNpu3HaYeHWn ANS  BUKOPUCTAHHS
ocobamu  (BKNto4awuM  LiTen) 3i 3HKEHUMMU
dPi3nyHMMM, YyTTEBUMU abo pO3yMOB/MU
3nibHocTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI y HUX ONUTY
abo 3HaHb, SKWO BOHM He 3HaxoOATbCs Mg
KOHTponem abo He  MpPOIHCTPYKTOBaHi  npo
BUKOPUCTaHHS Npunagy ocoboto, Lo BignoBsigae 3a
ix 6esneky.

CtexTe 3a TUM, LWOoOW LLHYP XMBMEHHSI HE TOPKaBCA
rOCTPUX KPANoK Ta rapsiumx NOBEPXOHb.

3aBxauM BuMMKaWTE npunag 3 Mepexi nepen
OYULLIEHHSAM, a TakoXx AKLLO BiH He
BUKOPUCTOBYETLCS.

He BMwukante npunag 3 MOLIKOAXEHUM LLUHYPOM
XWMBMNEHHS Y/ BUNKOIO, @ TaKOX MNiCNs BNAUBY PigvH,
nagiHHga, abo Oyaob-akMx  ywkomxkeHb. LLobwu
3anobirtn BpaKeHHS EeneKTPUYHUM CTPYMOM, He
HamaramnTecs CaMOCTINHO po3bupaTn un
pPEMOHTYBATU npvnag, npwm HeoOXigHOCTI
3BepTanTecs 40 aBTOPM3OBAHUX CEPBICHNX LEHTPIB.
He posTawwoBynTe npunag HaBKOMO gxepen Tenna
(papiaTtopiB, oborpiBayiB 4mM iH.) Ta Mig COHALWHUM
NPOMIHHSIM, OCKIflbKM L& MOXe MpuM3BectTn Ao
nedopmadii nnacTMacoBnX YacTuH.

He pos3sonsnTe gitaM KopuctyBaTucs npuniagom Ta
OyabTe 0cobnMBO yBaXHi, KON NpauloeTe HABKOSO
HUX.

LLlo6 He MOWKOAMTU WNaHr, HE NepervHanTe Ta He
pO3TArynTe MOro.

CtexTte, wWOOW BEHTINAUIHI OTBOpPU He Oynu
3abrokoBaHi. He gonyckamte noTpanfieHHs A0 HUX
3arBUX NnpegMeTiB (Nuny, BONOCCH, 0gAry Ta iH.).
byaobte ocobnuBo obepexHi npu poboTti 3
MUIIOCOCOM Ha cxofax.

Mepen novatkoMm poboTM MpubepiTb 3 Nignorn yci
THNitovi Ta rocTpi NpeameTn, SKi MOXYTb MOLLKOAWUTU
NUNo3BipHUK.

YBATA: o6 3anobirtu nepeBaHTaXXeHHS
ernekTpoMepexi, He BMUKanTe Nnnococ BogHovac 3
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HLWUMMK NOTYXXHUMMW enekTponpunagamu 40 OAHIN i
Ti€T XK NiHIT eNeKTPOXMBIIEHHS.
He BMmukaiiTe nunococ 6e3 BCTaHOBMNEHMX (hinbTpIB.
He ouunwante nunococom Bonori noBepxHi. 3a noro
AOMOMOro HE MOXHa BMAANATU PiaUHW.
Kunumn, o06pobneHi piakMm  OYUCHUKOM, cnifd
BUCYLLUMTU Nepen 06pobKo MMMIOCOCOM.
Hikonu He npautponte NnII0CoCcoM 6es
BCTAHOBMNEHOMO Y/ 3 YLLIKOAXEHUM NMUNO30ipHNKOM.
Y pasi NOWKOMKEeHHA Kabemnto >XUBMEHHs, KOoro
3aMiHy, 3 mMeTol 3anobiraHHa Hebesaneui, NOBMHEH
BMKOHYBaTW BUPOOHUK abo YMOBHOBAXEHWI M
CepBiCHUI LUEeHTp, abo aHanoriyHUIn kBanicikoBaHUN
nepcoHan.
ObnagHaHHA Bignoeioae Bumoram  TexHIYHOro
pernameHty OOMEXeHHS BUKOPUCTaHHS OEesiKunx
Hebe3neyHux peyoBUH B  eNekTpuyHOMY Ta
eneKTpOHHOMY obnagHaHHi.
Akwo BMPIO gesikMiA  Yac  3HaxoamBCcs  Mpu
Temnepatypi Hwk4ye 0°C, neped YBIMKHEHHSM MOro
cnig BUTPMMATK Y KiMHaTi He MeHLle 2 roauH.
BupobHuk 3anuwae 3a cobowo npaBo 6e3
J00aTKOBOro MOBIOOMIEHHA BHOCUTU  He3HauHi
3MiHW 0O KOHCTPYKLUiT BMpPOBY, O KapAuHanbHO He
BMNMMBalOTb Ha Koro Geaneky, npauesfaTHiCTb Ta
dyHKLIOHANbHICTb.
[ata BMpOOHMUTBa BKasaHa Ha BMpobi Ta/abo Ha
yNakoBLli, @ TaKOX Y CyNpPOBIAHIA OKyMeHTaLii.
MIArOTOBKA OO EKCMNYATALII
Poanakynte npunag 1a 3HiMiTb 3 KOprycy CTUKep.
LWo6 npuegHaTu wnaHr oo nunococa, BCTaBTe MOro
OCHOBY B YCMOKTYIOYMA OTBIp Ta HAaTUCHITb A0
KnauaHHS.
BucyHbte TeneckoniyHy Tpybky Ha noOTpiOHy
OOBXMHY.
YcTaBTe naTpyboK pydku LWifiaHra B Tpyoky.
HagsarHite Ha TpybKy OfHY 3 Hacagok:
KomGiHoBaHa Hacagka «nignora/kunnumy:
npusHaveHa AN OYULLEHHSA KUMMMIB Ta MOAiGHMX
MOKPUTTb, a TAKOX rMaaKol NOBEPXHI.
Hacagka «Mebni» u «WunuHa»: Ons OYULLEHHS
Msa’knx mebnis, ¢ipaHoK, AeKopaTUBHUX NOBEPXOHb
Ta BaXKoAOCTYNHWX Micub (KyTiB, wunuH). [Ong
OYMLIEHHS MeOniB Ta [OEeKOpaTUBHUX MOBEPXOHb
MOBEPHiTb HacagKy Yy HanpsiMKy, Mo3Ha4YeHoMYy
CTPINKoto.
Hacapka ons ounieHHa M’ saknx meonis.
EKCMNNYATAUIA
Mepen novatkom ekcnnyatauil BUTATHITL  LUHYP
XMBIMEHHS Ha HeobxigHy [OBXWHY Ta ycTaBTe
WTencensHy BUNKY B pPO3eTKY enekTpoMepexi.
>KoBTa MiTka Ha WHypi Bignosigae  1oro
ONTUMarbHIN OOBXWHI, @ YepBOHA — MaKCUMarbHin,
Aani sikoi LWHyp BUTAryBaTU He cnig,.
o6 yBIMKHYTM MMMIOCOC  HATUCHITb  KHOMKY
Bkn./Bukn., onst BUMMKaHHSA — HATUCHITB i We pas.
Ha pyudi wnaHra € perynartop noBiTPAHOro CTpymy,
LLIO Aa€ MOXNUBICTb 3MIHIOBATU CUIY YCMOKTYBaHHS:
ONS OYMLLEHHSA dipaHOoK, KHWKOK, Mebnie Ta iH.
pPEeKOMEHOYETBCA NOro BiAYNHATY;
AN OYULLIEHHS KMNUMIB — 3a4MHATH.
Ona 3MOTyBaHHA LUHypa J>KMBJIEHHA HATUCHITb
BIOMOBIAHY KHOMKY, Mpu UbOMy, WO6 3anobirtn
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nepekpyvyyBaHHA Ta YLWKOMKEHHS LIHypa, Cnij
NPUTPUMYBATU NOTO PYKOIO.

o6 3anobirt neperpiBy ABUryHa nunococa, He
npautonte 6e3nepepBHO Oinblue Hixx 30 XBUNUH Ta
000B’A3k0BO pOOITb NepepBy He MeHWe Hik 15
XBUIUWH.

NEPEBAI' BALLUOIO NMUITOCMOKA

Baw nunocMOK  ocHalleHun  7-CTyniH4YacTowo
cuctemoto dinbTpauii NoBiTps.

TexHonoria «MynbTuLKMKNOH» 3abe3neyye NOCTiNHY
BUCOKY NOTY>KHICTb BCMOKTYBaHHS.

3HIMHUI NNacTMacoBuWiA KOHTEHep Ansi 300py nuny
3HA4yHO nerwe ouuwyBatu. 3aBOsdKkM  BUXPOBIN
CUCTEMi OUYULLEHHS, NN ocidae y BIACIKY.

lMunocmok npautoe 6e3 Milka anga 36opy CMITTS.
[opatkoBuii rydyacTuii inbTp B KOMMEKTI

DYHKLiA NnaBHWK CTapT.

OYMLLEHHA TA oornan

BumKHITE nunococ Ta  BigknouuTte  KMoro 3
erneKkTpomMepexi.

MpoTpiTb 30BHILLHIO MOBEPXHIO KOpryca M’SIKOK
TKAQHWHOK 3 MUWIOYMM 3acObOM, WO He MICTUTb
abpa3snBHUX PEYOBUH.

3abopoHeHO 3aHyptoBaTh Npunag y Bogy 4yu Oyab-
AKi pignHn.

OYNLLEHHA ®UNBLTPIB

Ounwatn inbTpy cnig He pigwe ogHoro pasy Ha
pik. [lpy YacTomMy BMKOPUCTaHHI  nunococa
npommBanTe INbLTPU MICNA KOXHUX 3-5 O4uLleHb
nuno3otipHuKa.

BUMKHITbL Nnnococ 3 mepexi.

Bigkpunte kpuwiky Bigciky nMno3bipHuKka Ta BUAMITb
GinbTp, yCTaHOBMNEHUN Nepes eNeKTPOABUTYHOM.
MpomuinTe IiNbTP TENNOK MNPOTOYHOK BOAOK Ta
LiiNkoM BUCYLLiTb NOrO Ha MoBITPI.

YCTaHOoBITb GinbTp Ha Micue.

YBATA:

He Bmukante nunococ 6e3  yCTaHOBMEHUX

dunbTpIB, OCKifNbKM ue MOXe  3incyBaTtu
€neKTPOABUIyH.

3abopoHeHOo npaTn QiNbTPU Y MaLMHI Ta CYLUIUTK iX
deHom.

3BEPEXEHHA

YCTaHOBITb NNMIOCOC BEPTUKASBHO.
3akpiniTb TPyOKy 3i WiTKO Yy creuianbHOMY nasi Ha
Kopnyci.

X

mmm | le/i cumBOon Ha BWMpOGI, ynakoBui Ta/abo B
CyNpOBIgHIA OOKyMeHTaLii 03Ha4vae, Wo eneKkTpUYHI
Ta €eneKTPOHHI BMpobW, a Takox Gatapenku, WO
Oynun BMKOPUCTAHI, HE NOBMHHI BUKMAATUCA pa3omMm i3
3BMYANHUMK NOBYTOBUMM Bigxodamu. Ix noTpibHO
34asaTu 4O creuianisoBaHUX NyHKTIB NPUAOMY.

Ona oTpumaHHa gopaTtkoBoi  iHdopmauii  woao
iCHyrOUMX cucteMm 300py BiOXO4iB 3BEPHITbCA A0

MicLeBUX OpraHiB Braaw.

HanexHa yTtunisauis gonomoxe 36epertu UiHHi
pecypcu Ta 3anobirtu MOXITMBOMY HeratMBHOMY
BMNAMBY Ha 340pOB’A NOAEN i CTaH HaBKOMULLHLOIO
cepenoBuLLa, FKUA MOXE BUHUKHYTU B pe3ynbTtari
HenpaBWIbHOIO NMOBOMAXKEHHS 3 BiAXO4aMM.
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NMAWOANAHY XXOHIHOEN H¥CKAYNbIK
KypmeTTi catein  anywsl! SCARLETT cayga
TaHOacbIHbIH, ©HIMIH caTbiN anfaHblHbI3 YLUIH >XoHe
0i3giH KoMnaHusiFa ceHiM apTkaHblHbI3 YwiH Cisre
anfbic anTambl3. Icke nNanganaHy HyckaynblfbiHOA
CypeTTenreH TexHWKanblk Tanantap oOpblHOanfaH
Xafganpa, SCARLETT KOMMaHUACHI ©3iHiH
OHIMAEpPiHIH ~ XOfapbl canacbl MEeH  CeHiMAi
XyMbICbIHa Keningik 6epen;.

SCARLETT  caypa TaHbacblHblH,  OyMbIMbIH
TYPMbICTLIK MYKTaxgap LeHOepiHOoe nanpanadfaH
XoHe icke namganaHy HyckaynblFblHOA KenTipinreH
nanganaHy epexenepiH ycTaHraH ke3ae, OyNbIMHbIH
KbI3MET Mep3iMi OyibiM TYTbIHYLIbIFA TaObIC eTinreH
KyHHeH Gactan 2 (eki) »bingbl Kypanabl. AtanfaH
wapTrap oOpblHOanfaH xkafganga,  OyMbIMHbIH
KbIBMET Mep3iMi  eHipyLli KepceTkeH Mep3iMHeH
anTapnblkTan acybl MYMKIH €KeHiHe eHAipyLi
TYTbIHYLWbINApAbIH Ha3apbIH ayaapaabl.
KAYINCI3AIK LWAPAJIAPbDI

Kypan KaHaybl aHblHOa CaKTblK Kerneci enwemaepi
cakTaHbl3gap:

ByblibiMabl KongaHy GapbicbiHOa Oy3bin  anmay
YLiH HyCcKayabl biKblNacneH OKbiN LWbIFbIHbI3. JypbIC
kongaHbay  OyMbIMHbIH ~ Oy3binyblHa  akenyi,
mMartepuangblk He KonAaHylblHblH, AeHCaynblfbiHA
31SIH KEeNTipYi MYMKIH.

Anfawkbl KocyabiH angpiHaa OYMbIMHbIH,
TEXHUKanblK cunatTaMmacbiHbIH »)ancblpmaga
KepceTifireH 9neKTp >XYWMeCiHIH napameTprepiHe
COWKECTIrH TeKCepiHi3.

Tek KaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapga KongaHbiiaabl.
Kypan eHepkacinTik KongaHyFa apHanmaraH.
Kypangbl He ©Gayabl cyfa Hemece 6acka
CYMbIKTbIKTapFa GaTbipMaHbi3. OnekTp TOFbIHbIH
ypyblHa Tan 6onmay VLWiH XangaH ThiC He >XoFapbl
ObIMKbINAbI XaFganga kongaHbiManabl.

OneKTp TOFbIHbIH, YPYbIHA XaHE XaHyFa Tan 6onvay
YLWiH, Kypanabl cyFa Hemece Gacka CyMbIKTbIKTapra
b6aTbipMaHbI3. Erep Oyn xargan 6Gonca, OyibiMAabl
¥CTAMAHBI3, oOHbl anekTp XyMeciHeH pepey
CeHfipin TacTaHbl3 >X8HE CepBUC oOpTanblifbiHa
TEKCEpTIHi3.

Kypanobl 9nekTp »KymeciHe TeK KaHa Kyprak
KongapMeH  KOCbIHbI3;  CeHAipreH  ke3ge  —
LWaHbILWKbIHbI KOFIMEH YCTaHbI3, KOpeKkTeHy 6aybiHaH
TapTnaHplI3.

KopekTeHy OayblHbIH ©TKip >KMEKTep XoHe bICTbIK
ycTinepre TumeyiH KagaranaHbi3.

TasanaygblH angblHAa Kypanabl 3MeKTp KYWECiHiH
opKallaH CeHAipin TacTaHbl3, COHbIMEH KaTap, erep
on KongaHblnmaca.

KopekteHy 6Gaybl He LlaHpbIWKbICHl 3aKbiMAarfFaH,
Kynan TyckeH Hemece 6acka 3akpimgapbl 6ap
Kypangpl kongaHbaHbi3. 3NeKTp TOfblHbIH YPYbIHA
Tan 6onmay VyWiH e3airiHeH Tangayfa keHe
XeHngeyre TannbliHOaHpI3, KaxeT ©Oonca cepBuc
opTanbifbiHa 0apbIHbI3.

Kypangbl  Xbiny  KesgepiHe  XakblH  MaHaa
KanFacTblpMaHbI3 (pagnaTopnapgpliH,
XKbIMbITKbILWTAPAbIH XaHe T.6.) X8He OHbl KyHremn
Ty3y caynenepaiH acepiHe yliblpaTnaHbl3, cebebi
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Oyn nnactmaccanblk 6GenwekTepaiH ManbiCybiHa
aKen cofagpl.

[eHe, xynke He Oonmaca akbin-on KemicTiri ©ap,
Hemece OCbl KypbIffbIHbI Kayincia namganaHy yLiH
Toxipubeci MeH Oinimi >XeTkinikcia agamaapabliH
(coHblH, iWwiHae OGananapdblH) Kayincisgiri - ywiH
Xayan OepeTiH agam Kagafanamaca Hemece
KypbInfFbIHBI NanganaHy 6ombiHLa Hyckay 6epmece,
onapgblH O0yn KypbiFbiHbI KONAaHybiHA 6onManiabl.
KypanveH nanganaHyabl 6ananapfa pykcar eTneHi3
XoHe orlapra Tasy Xxepae XyMbIC icTerefie acipece
bIKbINacTbl 60MNbIHbI3.

LnaHrire 3akbiM KenTipMey YLiH, OHbl OYKMNeHi3
XoHe co30aHbI3.

Aya eTki3eTiH TecikTep OiTenmeyiH Kagaranaspis.
beTeH 3aTTapablH onapfa TUOIHE XOn OGepmeHi3
(waHaart, waul, kimaep xaHe T1.6).
bacnangakrapga waH CopfbILLNEH XYMbIC icTereHae
OapblHLWwa cak 0orbIHbI3.

XKymbicTbl GacTaygblH angbiHOa anHanagaH LWaH
XWHFbILLKA  3aKkblM  KenTtipe anatbiH  Gapnblk
TYTaHFaH XoHe eTKip 3aTTapAbl XX1HaN TacTaHbI3.
HA3AP:KopekTeHy >XyWecCiHiH wamagaH apTblK
XyKTenyiHe Tan 6onmay ywiH, kypangsl 6acka
KyaTTbl 3nekTp acnantapmeH Oipre 6ip anekTp
XKYMECIHIH, >eniciHe icke KocnaHbI3.

OpHaTbinFaH cy3rinepcis WaH CopFbILUThI KOCNaHbI3.
CisgiH wWwaH copfblWwbIHBbI30EH AbIMKbIN  yCTinepai
TasanamaHpl3. OHblH, KeMeriMeH CyMbIKTbIKTapabl
KeTipyre bonmanasl.

CylblK TazanarbllneH eHAeniHreH kKinemaepai wak
COpfbIlUNEH TasanaydblH angblHa onap KenTipinyi
THic.

EwyakpITTa opHaTbiNMaFraH HeMece LUaH XUHaFfbILW bl
3aKblMaarnfaH waH COpPFbILLNEH XXYMbIC iCTEMEHI3.
KypbInfFbiHbl ©3 GeTiHi3wWwe XeHaeyre TanmnbiHOaHbI3.
OnkpinbikTap nanga 6onca akblH apagafbl CepBuUC
opTanbifbliHa anapbIHbI3.

Erep Oyibim Gipwama yakelT 0 °C -TaH TemeH
TemnepaTtypaga Typca, icke Kocap anabiHAa OHbl
Kem pereHpe 2 carat Genme TemnepatypacbiHAa
ycTay Kepek.

OHaipyLi OyMbIMHBIH  KayincisgiriHe,  XyMbIC
eHiMainiri MeH >XyMbIiC MYMKIHZIKTEpiHe Tyberewnni
acep eTnemTiH OGonmallbl e3repictepdi  OHbIH
KypblfiMacblHa KOCbIMLIA €CKEepTNecTeH  eHrisy
KYKbIFbIH ©3iHOe Kanablpaabl.

OHAipinreH KkyHi eHiMae keHe/Hemece kopanTa,
CoHAan-aK KocbIMLLIA KyKaTTapaa KepceTiNnreH.
XX¥MbICKA OAUBLIHOANY

Bynmbimabl OymagaH 6ocaTbiHbI3 XeHe TynFajaH
3TUKEeTKaHbI anbin TacTaHbl3.

LlaH copfbilika LWaHr KOCY YLWiH, OHbIH COpbIn
anyLwbl TECIriH Heri3iHe canblHbI3 Aa WepTinre aeniH
OachbliHbI3.

TeneckonuaAnblK TPyOkaHbl Kepek y3blHAbIKKa CO3bIr
LWbIFapbIHbI3.

LLnaHri TYTKACbIHbIH
canblHpI3.
CanTtamanapablH GipiH TpybKacbliHa KUri3iHi3:

“EpeH / kinem” kypamaacTblpbififaH KOHAbIpMAachl:
Kinem >xabblHOap MeH cofaH ykcac abblHaapAabl,
COHbIMEH KaTap Teric 6eTTepai Tazanayra apHarfaH.

natpyborbiH  Tpybkara
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"Knhas" wn "caHpinay" KoHAbIpMacbl: — >XyMcak
xunha3s, nepge, coHAi 3aTTapablH OeTki kabaTbiH
XoHe  XeTy  KublH  >xepriepdi  (bypbiwTap,
caHplfniaynap) Tasanayfa apHarfaH. YKnhazgbl,

coHAi 3aTTapAblH,  YCTiHri  6eTiH Tasanay yLWiH
KoHOblpMaHbl kebelueMeH kepceTinreH 0OarbiTTa
OypbIHbI3.

>Kymcak xxnhasabl Tasanayra apHanfaH KoHgblpma.
X¥MbIC

KymbicTbl 6acTayablH angblHOa KOpPekTeHy 6GaybiH
KaXeTTi  y3blHObIKKA  Kepin KOWbIHbI3  XOHe
LUAHBILWKbIHBI ~ 9NEKTP  KYWMECiHiH  po3eTkacblHa
cyfbiHbI3. Bayparbl capbl TaHOa OHbIH yHlnecimai
Y3blHAbIFbIHbIA, an Kbi3bln — OapbiHWa Ken Tananka
cali eKkeHiH kepceTepni, ogaH apbl Gayabl kepyre
oonmangpl.

LWaH copfbilThl Kocy yLiH Kocy / ©uwipy HoKaTbIH
GacblHbI3, COHY YLUIH — OHbl Tafbl Bip peT 6acbIHbI3.
LUnaHriHiH  TyTKacblHg4a COpPY KyLWiH e3repTtyre
MYMKiHAIK OepeTiH aya afblHbIHbIH peTTeyilli 6ap:
nepgenepqi, kitantapgpl, >uhasgbl aHe T.O.
TasanafaHga OHbl ally yCbiHbINaabl;

Kinemaik »xabynap yLwiH — xxabbinagpl.

Onektp Gayabl opayFa apHanfaH TMICTi HOKaTThl
BacbiHbI3, COHbIMEH KaTap, 6ayablH Oypanbin KeTyi
He 3aKkbiMAaHyblHa KOf 6epMey YLiH OHbl KOJIMEH
ycTan Typy YCbiHbINagbl.

LaH copfbIlUThIH, KO3FanTKbILbl Kbi3bIN KETNeyi YLUiH
30 MWHYTTaH Kern TOMacchbl3 XXYMbIC iICTEMEHI3 XaHe
15 MUHYTTaH KEM emec MIHAETTI Y3inic »kacaHbl3.
ci3giH LAH COPFbIWbIHbI3AbIH
APTbIKLUbINBbIKTAPDI

CisgiH WwaH copfbiWwbIHpI3 7- geHrenni aya cyaynepi
XYMeciMeH xabablKTarnfaH.

WaHabl  XuHayFa apHanfFaH — anmManbl-canmarnsl
nnactmaccanblk ~ Genikti  Tasanay  KeHinipek.
TasanayablH KyWbIH Tapi3di >KyWMecCiHiH apkacbliHAa,
LaH G6enikTe LWanLwaH wereai.

KoKbIM >XMHayblHa apHasfaH Karncbl3 LiaH, COpPfbILL
XYMbIC icTenai.

>KekeneH xacanfaH KoCbIMLLA LUAHTYTKbILW XUHAKKa
Kipeni

AKBIPbIH icke KOCbITy OYHKLMACHI

Ci130IH LWAHCOP¥bIWbIHbI3AbIH
APTbIKLUbINBbIKTAPDI
CisgiH,  WaHCOopfbILWbIHBI3
XYMNECIMEH >XapakTanfaH.
«MyrnbTULUUKNOHY» TEXHONOMMACHI Y34IKCi3 Kofapbl
COpY KyaTTbINbIfbIH KAMTaMachI3 eTesi.

WaH >kuHayfa apHanfaH anmanbl nracTmacca
caybITTbl Tasanay ongekarvga oHan. KyhbiHObl
Tasanay >XyWecCiHiH apkacbliHaa waH Oenimwene
Kanbin Kosabl.

LLlaHcopfbIlW KOKbIC XMHAWUTBIH KanbIKCbI3 KYMbIC
ictenai.

HEPA cysrici waHcopsbllTaH LWbIFaTbiH  Xepae
MUKpobernweKkTepai TyTbin Karbin, ayaHbl KOCbIMLUA
TasapTtagbl.

CY3IMEPAI TA3ANY

Cysrinepai xbinbiHa 6ip peTTeH cupek emec
Tasanay kaxeTt. LaH copfbiwTbl XWi KONgaHCaHbI3,
LLIaH >XMHafbIlWTapabl apbip 3-5 TaszanaraHHaH KeuiH
Cy3rinepai Xybin TasapTbiHbI3.

7-catbinbl  aya cy3y
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OnekTp KyMeciHieH
TacTaHpbI3.

LaH »kuHafbIWTbIH, 6eniriHiH KaknafblH allblHbI3 Aa
9NEKTP  KO3FANTKbIWTbIH,  angblHOafbl  CY3riHi
LUbIFapbIHbI3.

XKbInbl afblC CyMeH Cy3riHi XYbIHbI3 XX8HEe OHbl TOMbIK
KeNTipiHi3.

OpHbIHa Cy3riHi OpHATbIHbI3.

HASAP:

Cyasrinepgi opHHaTnam waH COpFbiWTbl KOCMaHbI3,

WwaH CopfbIWTLI  ceHAipin

Oyn anekTp KO3FanTKbiWbl KaTapgaH  LblFapybl
MYMKIiH.

Cysrinepdi MawiHkege >KymaHbl3 XeHe onagbl
dreHMeH KenTipMeHi3.

CAKTAY

LLlaH, copfbIlWThl TiKk OpHATbLIHbI3.
TynfagaFbl apHalbl caHblayFa LWeTKeni Kyobipabl
OeKiTin KOoWMbIHbI3.

X

mmm OHiMZeri, KopanTarbl XoHe/HemMece KocbiMLUa
Ky)KaTTarbl OCcblHOan 6enri  KongaHbisiFaH anekTphik
XOHe aneKkTpoHAblK OyibiMaap mMeH Gartaperikanap
KaaiMri TYPMBbICTbIK KangblKkTapmMeH Bipre
WbiFapblnMaybl kepek gerengi 6ingipeani. Onapapl
apHavibl kabbingay GeniMiuenepiHe eTki3y Kaxer.
KanabikTapabl KUHay Xynenepi Typanbl KOCbIMLUA

ManimMeTTep any  yuWwiH  keprinikti  6ackapy
opraHgapblHa xabapnachbiHbI3.
Kangeliktapabl Oypbic  kagere »>xapaty OGaranbl

pecypcTapapbl cakTayFa »XoHe KangblKkTapabl Aypbic
WbiFapmay cangapblHaH agamHblH OeHcaynbiFbiHa
XXOHe KopluaFaH opTafa KeneTiH Tepic acepnepaiH
anablH anyfa kemekTeceai.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

Seadme kasutamisel pidage kinni
ohutusnxuannetest:

Enne tolmuimeja kasutuselevxttu tutvuge

tohelepanelikult kgesoleva juhendiga. Nii vgldite
vximalikke vigu ja ohte seadme kasutamisel. Vaar
kasutamine vxib pxhjustada seadme riket,
materiaalset kahju, ka tolmuimeja kasutaja tervist
kahjustada.

Enne tolmuimeja esimest vooluvxrku Iblitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvxrgu andmetele.

Antud seade on mxeldud ainult koduseks, mitte
tuustuslikuks kasutamiseks.

Orge pange seadet ja juhet vette vxi teistesse
vedelikesse. Elektriluugi saamise valtimiseks arge
kasutage seadet vgljas ega margades kohtades.
Elektrilddgi saamise ja sittimise valtimiseks arge
asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE,
eemaldage [6ikur kohe vooluvdrgust ja poorduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

rge Iblitage seade vooluvxrku margade katega.
Orge eemaldage seadet vooluvxrgust juhtmest
txmmates vaid alati hoidke kinni juhtme otsas
olevast pistikust.

Jolgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi
ja kuumi pindu.
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Eemaldage seade vooluvxrgust enne selle
puhastamist ning ajaks, mil tolmuimejat ei kasutata.
[rge kasutage vigastatud elektrijuhtme vxi pistikuga,
samuti mahakukkunud vxi muul moel vigastada
saanud seadet. Elektriluugi saamise valtimiseks
arge pbbdke antud seadet iseseisvalt avada ja
remontida. Vea kxrvaldamiseks puurduge
spetsiaalse teeninduskeskuse poole.

Orge jotke seadet kuumade kohtade (nt radiaatori
jm) lghedale. Seadet kaitske otsese paiksevalguse
eest, sest see vxib pxhjustada plastmassist osade
deformatsiooni.

Seade ei ole ette nghtud kasutamiseks alanenud
fobsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vximetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) vxi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused vxi teadmised, kui
nad ei ole jgrelevalve all vxi kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende
ohutuse eest vastutav isik.

Orge laske lastel seadet kasutada ning olge eriti
tohelepanelik laste Igheduses tuutades.

Vooliku Ixhkumise vpaltimiseks grge murdke ega
venitage seda.

Hoidke tolmuimeja avaused puhtad
juustest, karvadest jm, mis vxiksid
xhuvoolu vaba liikumist.

Olge tohelepanelik treppide koristamisel.
Enne imemist eemaldage pxrandalt kxik hxxguvad ja
teravad esemed, mis vxiksid kahjustada tolmukotti.
TOHELEPANU: Vooluvxrgu blekoormamise
valtimiseks arge kasutage vooluringis samaaegselt
teisi kxrge voolutarbimusega seadmeid.

[rge kaivitage filtriteta tolmuimejat.

Irge imege marga pinda. Tolmuimeja ei
mxeldud vedelike imemiseks.

Enne tolmuimejaga puhastamist tuleb vedeliku
puhastusvahendiga tuudeldud vaip gra kuivatada.
[rge kasutage vigastatud tolmukotiga tolmuimejat.
Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus voi muu kvalifitseeritud personal.

Kui toode on olnud mxnda aega xhutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselblitamist
vohemalt 2 tundi toatemperatuuril.

Tootja jotab endale xiguse teha ilma tmiendava
teatamiseta  toote  konstruktsiooni  ebaolulisi
muudatusi, mis ei mxjuta selle ohutust, tyuvximet
ega funktsioneerimist.

Tootmiskuupdev on ara toodud tootel
pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.
ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

Votke seade pakendist valja ja eemaldage etikett
korpuselt.

Et voolik tolmuimeja kilge kinnitada, paigaldage
selle ots imemisavasse ning vajutage kuni klépsuni.
Tdmmake teleskooptoru vajalikul pikkuseni valja.
Pange vooliku otsik toru sisse.

Uhendage toruga (iks otsikutest:

Kombineeritud otsik “pdrand/vaip” on ette nahtud
vaibataoliste katete ja  siledate pindade
puhastamiseks.

Otsik “mddbel n pilu” on ette ndhtud pehme mdoébli,
kardinate, dekoratiivsete pindade ning  raskelt
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juurdepdasetavate kohtade (nurkade, pragude)
puhastamiseks. Modbli, dekoratiivsete pindade
puhastamiseks pddrake otsik noolega osutatud
suunas.

Otsik pehme moobli puhastamiseks.

KASUTAMINE

Enne t66 alustamist tdmmake toitejuhe vajaliku
pikkuseni valja ning sisestage pistik pistikupessa.
Kollane mark vastab juhtmel selle optimaalsele
pikkusele, punane mark vastab maksimaalsele
pikkusele.

Tolmuimeja sisselllitamiseks vajutage sisse- ja
valjalUlitusnuppu; seadme valjalUlitamiseks —
vajutage seda uuesti.

Vooliku kdepidemel on olemas dhuvoolu regulaator,
mis vbimaldab imemisvdimsust muuta:

kardinate, raamatute, moobli jne puhastamiseks
soovitakse see avada;

vaipade puhastamiseks — sulgeda.

Juhtme tagasikerimiseks vajutage vastavale nupule,
seejuures juhtme Ulekeeramise ja vigastamise
valtimiseks soovitatakse juhtme Kkerimist kaega
aidata.

Mootori tUlekuumenemise valtimiseks arge kasutage
tolmuimejat Gle 30 minuti ning tehke vahemalt 15-
minutiline vaheaeg.

TEIE TOLMUIMEJA EELISED

Teie tolmuimeja on varustatud
ohufiltreerimissisteemiga.
Tehnoloogia ,Multitsiklon“ tagab tolmuimeja t66
pideva vdimsuse.

Lahtivbetavat plastist tolmukonteinerit on marksa
lihtsam puhastada. Tanu keerispuhastussisteemile
jaab tolm sektsiooni pidama.

Tolmuimeja to6tab ilma tolmukotita.

Kaasas taiendav kasnfilter;
"MIABHbIN CTAPT"
funktsioon.

PUHASTUS JA HOOLDUS
Lilitage tolmuimeja vélja ja eemaldage seade
vooluvorgust.

Puhastage valiskorpus pehme riidelapiga, lisades
pesuvahendit, mis ei sisalda abrasiivseid aineid.

On keelatud seadme vdi juhtme vette voi teistesse
vedelikesse panemine.

FILTRITE PUHASTAMINE

Puhastage filtrid vdhemalt kord aastas. Tolmuimeja
sagedase kasutamise juures loputage filtrid 1abi iga
3-5 tolmukoti puhastamise jarel.

Eemaldage tolmuimeja vooluvdrgust.

Tostke tolmukotikambri kaas Ules ja eemaldage
mootori kaitsefilter seadmest.

Loputage filter sooja kraaniveega
kuivatage see taielikult ara.

Asetage filter oma kohale.
TAHELEPANU: Tolmuimeja filtriteta kaivitamine v&ib
pdhjustada mootori purunemist.

Arge peske filtreid pesumasinas. Arge kuivatage
filtreid féoniga.

HOIDMINE

Asetage tolmuimeja puistiasendisse.

Kinnitage toru koos harjaga spetsiaalsesse soonde
korpuse peal.

7-astmelise

(SUJuv KAIVITUS)

[8bi  ning
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mmm Antud  sUimbol  tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tahendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi
ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need

tuleb anda ara spetsialiseeritud
vastuvotupunktidesse.
Taiendava informatsiooni saamiseks

olemasolevatest jaatmete kogumise slsteemidest
pddrduge kohalike véimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada voimalikku negatiivset
mdju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna
olukorrale, mis voib tekkida jaatmete ebabige
kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

lerices ekspluatacijas laika ievérojiet sekojorbus
drosbibas pasakumus:

Uzmanigi izlasiet doto lietorbanas instrukciju, lai
izvairitos no bojajumu rarbanas lietorbanas laika.
Nepareiza ierices lietorbana var radit tas bojajumus,
materialus zaud&umus un lietotaja veselibas
kaitejumus.

Pirms pirmreiz€jas iesléegrbanas parbaudiet, vai
ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz
uzlimes atbilst elektrotikla parametriem.
Izmantot tikai sadzives vajadzibam.
paredzéta rlpnieciskai izmantosbanai.
Neievietojiet ierici vai elektrovadu tdeni vai kada
citd rpkidruma. Lai izvairitos no elektrostravas
trieciena, neizmantojiet priekremetu arpus telpam un
mitrém virsmam.

Lai izvairltos no elektrostravas trieciena vai
aizdegS8anas, negremdeéjiet ierici adent vai kada cita
Skidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET ierici
nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un
dodieties uz tuvako servisa centru ierices parbaudei.
lerici elektrotikla slédzat tikai ar sausam rokam;
atsledzot velciet aiz kontaktdakreas, nevis aiz
elektrovada.

Sekoijiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam
malam un karstam virsmam.

Vienmér atvienojat ierici no elektrotikla pirms tas
tirireanas vai ja Jus to neizmantojat.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu vai
kontakdakrbu, kd& arm gadijumos, ja tas ir bijis
paklauts jebkada rbkidruma iedarbibai, nokritis vai
bojats cita veida. Lai izvairitos no eletrostravas
trieciena neméginiet pastavigi izjaukt un remontét
ierici, nepiecierbamibas gadijuma  dodieties uz
Servisa centru.

Nenovietojiet ierici  blakus siltuma avotiem
(radiatoriem, silditajiem u.c.), kad ari neatstjjiet to

lerice nav

tierbu saules staru iedarbiba, tas var izraisit
plastmasas detalu deformaciju.
lerice nav paredzéta izmantorbanai personam

(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emocionaldm vai intelektudlam spé&jam vai
personam bez dzives pieredzes vai zinarbanam, ja
vinas nekontrolé vai neinstrué ierices lietorbana
persona, kas atbild par vinu drossibu.
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Nelaujiet bérniem izmantot putek|u sicéju, esiet
uzmanigi izmantojot ierici to tuvuma.

Lai nesabojatu cauruli, to nestiepiet un nelieciet.
Sekojiet, lai gaisa atvérumi nebdtu blokéti.
Nepielaujiet, lai tajos iek|lGtu nepiederorbi (putekli,
mati, drébes u.c. ).

Esiet piesardzigi stradajot ar puteklu stcé&ju kapnu
telpas.

Pirms darba sakuma savaciet no gridas viegli

uzliesmojorbus un asus priekremetus, kas var
sabojat putek|u savaceju.
UZMANIBU: Lai izvairtos no  elektrotikla

parslogorbanas, neslédziet ierici vienlaicigi ar citam
jaudigdm elektroiericém viend un taja parba
elektrotikla ITnija.

Neieslédziet putek|u slcé&ju bez uzstaditiem filtriem.
Ar rb0 putek|u slcéju netiriet mitras virsmas. Ar ta
palidzibu nevar saslaucitt rekidrumu.

Paklajiem, apstradatiem ar rbkidro tirimbanas
[Tdzekli, vispirms ir jaizhast, pirms tie tiek apstradati
ar putek|u sUcéju.

Nekad nestradajiet ar puteklu stcéju, bez uzstadita
vai bojata putek|u savaceja.

Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit
jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma
dodieties uz tuvako Servisa centru.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatdra
zem 0 °C, pirms ieslégrbanas tas ir japatur istabas
apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

Rahotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma
ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas,
kas bdatiski neietekmé ta drorsibu, darbsp&ju un
funkcionalitati.

Razo$anas datums ir noradits uz izstradajuma
un/vai iepakojuma, ka ari pavaddokumentos.
SAGATAVOSANAS DARBAM

Izpakojiet ierici, no korpusa nonemiet etiketi.

Lai pievienotu cauruli pie putek|u sic€ja, ievietojiet
ta pamatni iestkSanas atvéruma un piespiediet I1dz
klikskim.
Izvelciet
garuma.
levietojiet caurulu savienojuma rokturi caurulé.
Uzlieciet uz caurules vienu no uzgaliem:
Kombinétais uzgalis “grida/paklajs”: paredzéta
paklaju un Iidzigu segumu tiriSanai, ka arf [ldzenam
virsmam.

Uzgalis “mébele” “sprauga”. — miksto mébelu,
aizkaru, dekorativo virsmu un grati sasniedzamu
vietu (stdri, spraugas) tirisanai. Miksto mébelu un

teleskopisko cauruli  nepiecieSamaja

dekorativo virsmu {inSanai pagrieziet uzgali
noraditas bultinas virziena.

Uzgalis miksto mébelu tirisanai.

DARBIBA

Pirms darba sakuma izvelciet elektrovadu

nepiecieSamaja garuma un ievietojiet kontakdaksu
elektrotikla. Dzeltena atzimé uz vada atbilst ta
optimalajam garumam, sarkand — maksimalajam,
talak vadu stiept nevar.

Lai ieslégtu puteklu sdcéju nospiediet pogu
leslegt/lzslégt, lai izslégtu nospiediet to vél vienu
reizi.
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Uz caurules roktura atrodas gaisa plismas
regulators, kas dot iesp&u maintt iesukSanas
stiprumu:

aizkaru, gramatu, mébelu u.t.t. tiriSanai to ieteicams
attaistt;

paklajveidigu segumu tiridanai — aiztaisit.

Lai satitu elektrovadu nospiediet atbilstoSu pogu, pie
tam, lai izvairitos no vada saviSanas un bojajumiem
ieteicams to pieturét ar roku.

Lai izvairitos no putek|u slcé&ja motora parkarSanas
nestradajiet nepartraukti vairak ka 30 minltes un
obligati partrauciet darbu uz laiku ne mazaku par 15
mindatém.

JUSU PUTEKLU SUCEJA PRIEKSROCIBAS

Jisu puteklu sdcéjs ir aprikots ar 7 pakapju gaisa
filtracijas sistému.

Multiciklona tehnologija nodrosina pastavigu augstu
iestkSanas jaudu.

Nonemamo  plastmasas  konteineru  putek|u
savakSanai ir daudz vieglak iztirit. Pateicoties
virpulplismas tiriSanas sistémai, putekli nosézas
nodalijuma.

Putek|u sticéjs darbojas bez puteklu savakSanas
maisa.

Papildu sik|a filtrs komplekta
Laidena starta funkcija
TIRISANA UN KOPSANA
Izslédziet puteklu stcéju un
elektrotikla.

Noslaukiet korpusa aréjo daju ar mitru dranu, kas
nedaudz satur mazgajamo Iidzekli, bet ne abrazivo
mazgasanas ltdzekli.

Aizliegts izstradajumu un elektrovadu ievietot Gdent
vai cita Skidruma.

FILTRU TIRISANA

Filtrus ieteicams tirit ne retdk ka vienu reizi gada.
Biezas puteklu slcéja izmantoSanas gadijuma,
mazgajiet filtrus péc katram 3-5 putek|u savacgja
tiriSanas reizém.

Atvienojiet putek|u slcé&ju no elektrotikla.

Attaisiet puteklu savacéja nodalljuma vacinu un
iznemiet filtru, uzstaditu pirms elektromotora.
Izmazgajiet filtrus silta teko8a ddent un pilnigi
izzavéjiet.

Uzstadiet filtru vieta.
UZMANIBU:Neslédziet
uzstaditiem filtriem,
elektromotora.

atvienojiet to no

putek|u
tas var

sucéju bez
radit bojajumus

ar fenu.

GLABASANA

Novietojiet puteklu stcéju vertikali.

Nostipriniet cauruli ar birsti speciala stipringjuma uz
korpusa.

== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai
pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro-
vai elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst
izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Tie ir janodod specializétajos pienemSanas punktos.
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Lai iegdtu papildu informaciju par esoSajam
atkritumu savakSanas sistemam, veérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizAcija palidzés saglabat veértigus
resursus un noverst iespéjamo negativo ietekmi uz
cilveku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas
var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem
rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES
Naudodamiesi prietaisy laikykités iy saugumo

priemoniy:
Prietaiso gedimams irbvengti prierb  pirmajj
naudojimg atidhiai perskaitykite rbig instrukcija.

Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jis galite jj
sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo
sveikatai.

Prierb pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos techninés gaminio charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra
skirtas pramoniniam naudojimui.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj
bei kitus skysCius. Naudoti tik patalpose.
Nesinaudokite prietaisu esant aukrbtam drégnumo
lygiui, tai padés irbvengti elektros smugio pavojaus.
Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar
gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei
kitus skysc€ius. |vykus tokiai situacijai, NELIESDAMI
prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir
kreipkités j Serviso centra.

Jjunkite prietaisg | elektros tinklg tik sausomis
rankomis; irbjungdami prietaisg traukite Kirbtuka,
niekada netempkite laido.

Pasirlpinkite, kad elektros laidas neliesty arbtriy
kampy ir karmsty pavirrsiy.

Nesinaudodami prietaisu arba jj valydami, visada
irbjunkite jj irb elektros tinklo.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba
reakuté buvo paheisti. Remontuoti prietaisg galima
tik autorizuotame Serviso centre.

Nestatykite prietaiso sbalia milumos rbaltiniy
(radiatoriy, seildytuvy ir kt.) ir apsaugokite jj nuo
tiesioginiy saulés spinduliy, nes tai gali sukelli
plastikiniy detaliy deformavima.

Prietaisas néra skirtas naudotis hmonéms (jskaitant
vaikus), turintiems sumahéjusias fizines, jausmines
ar protines galias; arba jie neturi patirties ar hiniy,
kai asmuo, atsakingas uh tokiy hmoniy sauguma,
nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis
rbiuo prietaisu.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu ir bakite itin
atsargls, dirbdami rbalia vaiky.

Nelenkite ir netampykite harnos, nes tai gali jai
pakenkti.

Neuhdenkite ortakiy angy. PasirGpinkite, kad |
ortakiy angas nepatekty paraliniai daiktai (plaukai,
dulkés, drabuhiai ir kt.)

Bakite itin atsargus dirbdami su dulkiy siurbliu ant

laipty.
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Prierb pradédami darbg parbalinkite nuo grindy
visus rokstan€ius ir arbtrius daiktus, kurie gali
pakenkti dulkiy siurbliui.

DEMESIO: Maitinimo tinklo perkrovimui irbvengti
nejunkite dulkiy siurblio kartu su kitais galingais
elektros prietaisais j vieng elektros tinklo linijg.
Nejjunkite dulkiy siurblio be filtry.

Nevalykite Jasy dulkiy siurbliu drégny pavirrsiy. Jis
netinka realinti skysc€ius.

Jei Jus irbvaléte kilimus skystu valikliu, leiskite jiems
iredhidti ir tik po to pradékite juos valyti dulkiy
siurbliu.

Niekada nesinaudokite dulkiy siurbliu be dulkiy
surinkimo konteinerio, arba jei jo dulkiy surinkimo
konteineris buvo paheistas.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba
keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités |
artimiausig Serviso centra.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
hemesnéje nei 0 °C temperatiroje, priesb jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
mahiau kaip 2 valandas.

Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nehymiai keisti jrenginio konstrukcijg irbsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.
Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuoteéje, taip pat lydin€ioje dokumentacijoje.
PASIRUOSIMAS DARBUI

ISpakuokite gaminj ir nuimkite nuo korpuso etikete.
Norédami prijungti zarng prie dulkiy siurblio, jkiSkite
jos pagrindg j siurbimo angg ir spauskite kol idgirsite
spragteléjima.

IStraukite teleskopinj vamzdj reikiamu Jums ilgiu.
|statykite zarnos rankenos atvamzdj j vamzdj.
UZmaukite ant vamzdzio vieng i$ antgaliy:
Kombinuotas antgalis “grindys/kilimas”:  skirtas
kiliminéms dangoms ir panaSiems pavirSiams valyti,
o taip pat ir lygiems pavirSiams valyti.

Antgalis “baldai” “plySiai”: minkStiems baldams,
uzuolaidoms, dekoratyvinéms pavirSiams ir sunkiai
prieinamoms vietoms valyti (kampams, plySiams).
Norédami iSvalyti baldus ar dekoratyvinius pavirSius
pasukite antgalj rodyklés nurodyta kryptimi.

Antgalis minkstiems baldams valyti.

VEIKIMAS

Prie§ pradédami darbg iStraukite elektros laidg
reikalingu jums ilgiu ir jjunkite Sakute | elektros tinklo
lizdg. Geltona zymé ant elektros laido atitinka jo
optimaliam ilgiui, o raudona — maksimaliam, vir$
kurio elektros laido iStraukti negalima.

Dulkiy siurbliui jjungti paspauskite mygtukg
“liungti/ISjungti”. Norédami iSjungti dulkiy siurblj
paspauskite §j mygtukg dar karta.

Zarnos rankenoje yra oro srovés reguliatorius,
leidziantis keisti siurbimo galinguma:

Valydami uzuolaidas, knygas, baldus ir Kkt
atidarykite jj;

Valydami kilimines dangas — uzdarykite.

Norédami suvynioti elektros laidg, paspauskite

atitinkamg mygtukg ir prilaikykite laidg ranka — taip
Jis apsaugosite laidg nuo pazeidimy.

Nesinaudokite dulkiy siurbliu ilgiau kaip 30 minuciy
be pertraukos, nes jo variklis gali perkaisti.
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Pasinaudoje prietaisu,
minuciy pertrauka.
JUSY DULKIY SIURBLIO PRIVALUMAI

Jusy dulkiy siurblyje yra jrengta 7-jy lygiy oro
filtravimo sistema.

~Multiciklono® technologija uZztikrina pastoviai aukstg
jsiurbimo galia.

Nuimamag plastikinj dulkiy surinkimo konteinerj
Zymiai lengviau valyti. Sukdrinés valymo sistemos
déka dulkés lieka dulkiy surinkimo konteineryje.
Dulkiy siurblys veikia be SiukSliy surinkimo maiselio.
Papildomas j komplektg jeinantis akytas filtras
Sklandaus paleidimo funkcija

VALYMAS IR PRIEZIURA

ISjunkite dulkiy siurblj ir iStraukite jo kiStukg iS
elektros lizdo.

Nuvalykite iSorinj korpuso pavirdiy minkstu audiniu
su valymo priemone, kurios sudétyje néra Sveitimo
medziagy.

Nenardinkite prietaiso ir elektros laido j vandenj bei
kitus skyscCius.

FILTRY VALYMAS

Valyti filtrus reikia ne reciau kaip kartg per metus.
Jeigu JUs daznai naudojatés dulkiy siurbliu, valykite
filtrus po kas 3-5 dulkiy surinkimo konteinerio
valymo.

ISjunkite dulkiy siurblj i$ elektros tinklo.

Atidarykite dulkiy surinkimo konteinerio skyriaus
dangtj ir iStraukite prie elektros variklio jrengtg filtrg.
ISplaukite filtrg vandeniu ir iSdziovinkite jj atvirame
ore.

|dékite filtrg | vieta.

DEMESIO:Nejjunkite dulkiy siurblj be filtry, nes tai
gali sugadinti elektros varikl;.

Neskalbkite filtry skalbimo masinoje ir nedziovinkite
jy dziovintuvu.

SAUGOJIMAS

Pastatykite dulkiy siurblj vertikaliai.

Uzfiksuokite vamzdj su SepecCiy dulkiy siurblio
korpuse esancioje specialioje iSdrozoje.

padarykite mazdaug 15

mmm Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydinCioje dokumentacijoje reiSkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos
neturéty bati iSmetami  (iSmestos) kartu su
jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty
atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités |
vietines valdzios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy
iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galin€io Kkilti netinkamai
apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Hasznblat kuzben tartsa be a kuvetkez6 biztons6gi
utasHtbsokat:

A knszbliik haszn6lata el6tt, a kitszblitk kbrosodbsa
elkerblise 1irdekitben figyelmesen olvassa el a
Hasznblati utasHtbst. A helytelen kezelits a kinszblink
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kb6rosodb6sbhoz, anyagi k6rhoz, vagy a hasznbly
surblinsinihez vezethet.

A kinszbliikk els6® hasznOlata el6tt, ellenérizze
egyeznek-e a termiik cHmkinjnn feltontetett miszaki
adatok az elektromos h6lyzat adataival.

Nagybzemi haszn6latra kiiszbliike nem alkalmas.
Ne merHtse a kiszblnket ns a vezetnket vHzbe,
vagy mbs folyadikba. Bramstiis elkerbliise
nrdekitben ne haszn6Glja a kiiszblitket szabadban,
vagy nedves felbleten.

Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében
ne meritse a készlléket vizbe, vagy egyéb
folyadékba. Ha ez megtortént, NE FOGJA MEG A
KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt és
forduljon szervizhez.

Csak szbraz kiizzel csatlakoztassa a gupet az
elektromos h6lyzathoz, kikapcsolbs esetiin — fogja a
villés dugyt, ne hizza a vezetiket.

Figyeljen arra, hogy a vezetink ne nrintkezzen wles,
forry felblettel.

Tiszthtbs el6tt ns hasznblaton
6ramtalanHtsa a kinszolinket.

Ne hasznblja a kinszbliiket kbrosodott vezetikkel,
villbs dugyval, valamint, ha folyadiikkal wrintkezett,
vagy mbs mydon k6rosod6st szenvedett. Brambtits
elkerblitse ciiljobyl ne pryb6lja egyedsl szitszerelni
ms javHtani a kuszbliket. A meghib6sodbs
felfedeznsekor forduljon a gybrty vagy elady 6ltal
javasolt szakszervizbe.

Ne tartsa a kiiszblitket melegHté, radi6tor
kuzelnben, figyeljen arra, hogy a kiszbliket ne irje
kuzvetlensl tiz6 napfiiny, mert deform6lydhatnak a
gnp mlanyag rnszei.

Ne hasznbljok a kiiszbliiket fizikai-, nrzelmi-, illetve
szellemi fogyatiikos szemiulyek, vagy tapasztalattal,
elegendd tudbssal nem rendelkezd szemilyek
(belenrtve a gyerekeket) felbgyelet nulkel, vagy ha
nem kaptak a knszbliik haszn6latbval kapcsolatos
instrukciyt a biztonségukurt felelés szemulytél.

Ne engedje gyerekeknek hasznGlni a porszHvyt,
legyen kblunusen figyelmes a knszblink
haszno6latakor a kuzelbkben.

A hajlnthaty csé kbrosodb6sa elkerbliise iirdekiben
ne turje, ne nybjtsa azt.

FIGYELEM:Az elektromos hb6lyzat tovlterheliise
elkerblnse  rdekitben ne csatlakoztassa a
kiiszblnket egyidejlileg m6s villamos kiszbliikkel
egy elektromos hblyzathoz.

Figyelien arra, hogy a IigbeszHvy ne legyen
eltumédve. Vigybzzon arra, hogy ne kerbljun bele
por, haj, ruha.

Lnpcsén mirg nagyobb odafigyeliissel takarntson.
HasznOlat elétt tbvoldtsa el az izzy, vagy ules
térgyakat a padlyryl, kelunben ezek a porzs6k téroly
surbliisint okozhatjok.

Ne haszn6lja kinszblnknt szirék nilkel.

Ne tisztHtson a porszHvyval nedves felbletet. A
kiiszbliik segHtsiignvel tilos folyadikot eltbvolntani.
Folynkony tisztHtyszerrel megmdivelt szdnyegnek
elébb meg kell sz6radnia, s csak utbna lehetsinges
a porszHvy hasznblata.

Soha ne haszn6lja a porszHvyt felszereletlen, vagy
k6rosodott porzsokkal.

knvbl  mindig
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A vezeték meghibasodasa esetén - veszély
elkerllése érdekében — annak cseréjét végeztesse
a gyartéval vagy a gyarté altal meghatalmazott
szervizzel ill. szakemberrel.

Amennyiben a knszblitket valamennyi ideig 0 °C —
no6l t6roltbk, bekapcsolosa el6tt legalébb 2 yrbn
belsl tartsa szobahdmiirsnkleten.

A gybrtynak jogbban 6l nrtesutns  nilksl
mb6sodrendi mydosHtbsokat viigezni a kiiszblink
szerkezetinben, melyek alapvetéen nem
befolybsoljok a kiiszblink biztons6g6t,
mikudéknpessngit, funkcionalitosot.

A gyartasi id6 a terméken és/vagy a csomagolason,
illetve a kisér6 dokumentumokban talalhaté.
ELOKESZITES

Bontsa ki a terméket és vegye le a készllékhazrodl a
cimkét.

Tolja be a csovet a levegé beszivd torokba, és
addig nyomja, amig a helyére nem kattan.

Huzza ki a teleszkdopos nyelet a megfelel
hosszusagra.

Helyezze a hajlithaté csé fogantyujat a nyélbe.
lllessze fel a nyélre a szivofejek egyikét:

Egyesitett szivofej ,padld/szényeg”. szbnyeg, és
hozza hasonlé feliletek, valamint sima fellletek
tisztitasara alkalmas fej.
Szivofej ,buator” 7"rés”. bator, fliggbny, diszes
fellletek tisztitasara alkalmas szivofej, valamint
nehezen elérhet6 helyek (sarkok, rések) tisztitasara.
Butor, diszes felliletek tisztitasa esetén forditsa a
kelléket a nyillal megjeldlt iranyba.

Puha részt tisztitd szivoéfe,.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

Hasznalat el6tt huzzunk ki elegendé hosszusagu
vezetéket és csatlakoztassuk az aljzatba. A sarga
jel a vezetéken mutatja a javasolt hosszusagot. Ne
huzzuk tovabb a vezetéket a piros jelnél!

Kapcsolja be a késziléket a fbkapcsoléval. A
kapcsold ujbdli megnyomasaval kikapcsoljuk a
késziléket.

A cs6 fogantyujan talalhaté szabalyzé segitségével

tudja allitani a szivott levegbé mennyiségét a
szivocsovon:

konyvek, fliiggonyodk, finom targyak tisztitasara
zarjuk;

szbnyegek tisztitdsara zarjuk.

A késziléken talalhaté gombbal visszahuzathatja a
vezetéket a helyére, de fogja kozben, nehogy
sériljon, vagy betekeredjen.

A motor tulmelegedése elkerllése érdekében ne
hasznalja a porszivét szinet nélkil 30 percnél
tovabb, és okvetlenll tartson legalabb 15 perc
szunetet.
PORSZIVOJA ELONYEI
Porszivéja 7-fokozatu
ellatva.

A Multiciklon technologia biztositia az allando
magas szivoteljesitmeényt.

A kivehetd miianyag porgyjté konténert jelentésen

légsziré rendszerrel van

kobnnyebb tisztitani. A ciklonszerl tisztitasi
rendszenek koszOnhetéen a por megmarad a
részlegben.

A porszivo szemétzsak nélkil mikodik.
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A szett kiegészitd szivacssz(irét tartalmaz

Lagy Inditas funkcio.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Kapcsolja ki a készlléket és huzza ki a dugot a
konnektorbal.

A porszivd kulsé felUletét tordljle meg nedves
tisztitdszeres  torl6kenddvel. Ne hasznaljon
suroloszert.

Soha ne meritse vizbe vagy egyéb folyadékba a
vezetéket vagy a késziléket.

SZUROTISZTITAS

Legalabb évente egyszer tisztitsa a szirét, ha
gyakran hasznalja a készuléket, mossa ki a szlréket
a porzsak minden 3-5 Uritésénél.

Aramtalanitsa a porszivét.

Nyissa ki a porzsak tarolét és vegye ki a szirét,
amely a motor elétt van elhelyezve.

Meleg vizzel mossa le a sziirét, majd hagyja
szaradni.

Helyezze vissza a sz(ir6t.

FIGYELEM:Ne hasznalja a késziiléket szlrd nélkdil,
mert karosodhat a motor.

Ne mossa a szlir6t mosogépben,
hajszaritoval.

TAROLAS

Flggéblegesen tarolja készllékét.
Roégzitse a nyelet a kefével a készilékhazon lévé
vajatban.

ne szaritsa

mmmfE7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy
kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és
elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogad6é pontokban
kell leadni.

A hulladékbefogadé rendszerrel kapcsolatos
kiegészité informacioért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megdfeleld hulladékkezelés segit megbrizni az
értékes erbforrasokat és megelézheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre
és a kornyezetre, amelyek a nem megfeleld
hulladékkezelés kévetkeztében felmeriilhetnek fel.

m MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza
aparatul pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.
inainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund
parametrilor retelei electrice.

Manipularea necorespunzatoare poate duce la
deteriorarea produsului, pagube materiale si poate
cauza daune sanatatii utilizatorului.

A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica.
Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de
fiecare data de la reteaua electrica.

In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti
aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte
lichide. Daca aceasta a avut loc, NU ATINGETI
aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua
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electrica si adresati-va la Centrul de reparatii pentru
verificare.

Porniti aparatul la reteaua de alimentare cu maéinile
ude; daca dezactivati mana pe stecher, nu trageti de
cablu.

Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu se atinga
de margini ascutite si suprafete fierbinti.

La deconectarea aparatului de la sursa de energie
electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.
Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru a
evita pericolele, nlocuirea acestuia trebuie sa fie
realizata de catre producator sau de catre un centru
de deservire autorizat, sau de catre personalul
calificat corespunzator.

Aparatul trebuie sa fie pozitionat Tn mod stabil pe o
suprafatd uscata si pland. Nu asezati aparatul pe o
suprafata fierbinte sau in apropierea surselor de
caldura (de exemplu, plite electrice de gatit),
perdelelor si rafturilor suspendate.

Se interzice utilizarea aparatului de catre
persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau care nu poseda
experientd sau cunostinte, cu exceptia cazului in
care acestea sunt supravegheate sau instruite n
utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru securitatea lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita jocul
cu aparatul.

Pentru a evita deteriorarea furtunului, nu indoi sau
intinde-l.

Asigurati-va ca orificile de evacuare a aerului nu
sunt blocate. Nu permiteti blocarea lor cu obiecte
straine (praf, par, haine, etc.).

Fiti foarte atenti cand utilizati aspiratorul pe scari.
nainte de utilizare luati de pe podea toate obiectele
ascutite care ar putea deteriora sacul de praf.
ATENTIE: Tn scopul evitarii supraincarcarii retelei
electrice, nu conectati aparatul la aceeasi refea
electrica simultan cu alte aparate electrice de putere
mare.

Nu conectati aspiratorul fara instalarea filtrelor.

Nu curatati suprafete umede cu aspiratorul dvs.
Acesta nu poate fi utilizat la stergerea lichidelor.
Covoarele prelucrate cu detergenti lichizi trebuie
lasate sa se usuce Tnainte de a fi curatate cu
aspiratorul.

Se interzice utilizarea aspiratorului fara sacul de praf
sau daca acesta este deteriorat.

Nu Tncercati sa reparati aparatul desinestatator sau
sa inlocuiti careva piese. In cazul detectarii unor
defectiuni, adresati-va celui mai apropiat centru de
deservire.

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a introduce fara
notificare prealabila mici modificari in constructia
produsului, care nu influenteaza semnificativ
siguranta, capacitatea de functionare si performanta
acestuia.

Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de
timp la temperaturi sub 0 °C, atunci Tnainte de
conectare acesta ar trebui sa se afle la temperatura
camerei, timp de cel putin 2 ore.

Data fabricarii este indicatd pe produs si/sau pe
ambalaj, precum si pe documentele insofitoare.
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PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

Despachetati aparatul si scoateti eticheta de pe
carcasa.

Pentru conectarea furtunului la aspirator, introduceti
baza acestuia in gura de aspirare si apasati pana la
clic.

Extindeti tubul pa&na la lungimea necesara.
Introduceti capul méanerului furtunului in tub.
Imbrécati pe tub unul din accesorii:

Accesoriul mixt ,podea/covor” este destinat pentru
curatarea covoarelor si altor suprafete similare,
precum si pentru suprafete netede.

Accesoriul ,mobila” este destinat pentru curatarea

mobilei capitonate, perdelelor, suprafetelor
decorative.
Accesoriul ,spatii Tnguste” este destinat pentru

spatiile greu accesibile (colfuri, spatii inguste).
UTILIZAREA

Inainte de utilizare derulati cablul electric pana la
lungimea necesara si introduceti stecherul in priza.
Marcajul galben de pe cablu indica lungimea lui
optima, iar acel rosu — maxima, mai departe de care
nu se permite derularea cablului.

Pentru conectarea aspiratorului apasati butonul
Start/Stop, iar pentru deconectare — apasati-l inca o
data.

Manerul furtunului este dotat cu regulator al fluxului
de aer, care permite modificarea puterii de aspirare.
Pentru curatarea perdelelor, cartilor, mobilei, etc. se
recomanda deschiderea lui, iar pentru curatarea
covoarelor — inchiderea lui.

Pentru retractarea cablului de alimentare apasatj
butonul corespunzator, iar pentru evitarea rasucirii si
deteriorarii lui se recomanda sustinerea cu mana a
acestuia.

In  scopul evitéri supraincilziri  motorului
aspiratorului, nu se recomanda utilizarea Iui mai
mult de 30 de minute Tn continuu. Faceti pauze
obligatoriu de cel putin 15 minute.

AVANTAJELE ASPIRATORULUI DVS.

Aspiratorul dvs. este dotat cu un sistem de filtrare al
aerului cu 7 trepte.
Tehnologia ,Multiciclon”
constanta de aspirare.
Containerul detasabil de plastic pentru colectarea
prafului este mult mai usor de curatat. Datorita
sistemului de curatare cu vortex, praful se
acumuleaza in compartimentul dat.

Aspiratorul functioneaza fara sacul de colectare al
prafului.

CURATAREA SI INTRETINEREA

Deconectati aspiratorul si scoateti stecherul din
priza.

Stergeti suprafata exterioara a carcasei cu o bucata
de fesatura moale, adaugand detergent, care nu
contine substante abrazive.

Se interzice introducerea aparatului sau a cablului
de alimentare in apa sau in oricare alte lichide.
CURATAREA FILTRELOR

asigura putere finalta
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Filtrul HEPA trebuie curatat cel putin o data in an. in
caz de utilizare frecventa a aspiratorului, spalati
filtrele dupa fiecare 3-5 curatari ale sacului de praf.
Deconectati aspiratorul de la reteaua electrica.
Deschideti capacul containerului pentru colectarea
prafului si scoateti filtrul de baza.

Spalati cu apa calda curgatoare elementele de
plastic ale filtrului, precum si buretele filtrului, si apoi
uscati complet toate detaliile.

Dupa curitare instalati-l la loc. Inchideti capacul
containerului pentru colectarea prafului, rotindu-l in
sensul acelor de ceasornic.

ATENTIE: Nu conectati aspiratorul fara ca filtrul sa
fie instalat, in scopul evitarii defectarii motorului.

Nu spalati filtrul in masina de spalat si nu-I uscati cu
uscatorul de par.

PASTRAREA

Asezati aspiratorul in pozitie verticala.

Fixati tubul cu peria in fanta speciala de pe carcasa.
STOCARE

Puneti aspiratorul vertical.

Infasurati furtunul in jurul tubului.

Fixati teava cu o perie intr-un slot special de pe
carcasa.

mmm  Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insofitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, si bateriile uzate nu trebuie
aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie duse la punctele de colectare specializate.
Adresati-va la autoritatile locale pentru a obfine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatati oamenilor si a
mediului inconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI OSTROZNOSCI

Prosimy doktadnie =zapoznaC sie z niniejszg
instrukcjg obstugi przed rozpoczeciem korzystania z
urzadzenia w celu unikniecia awarii podczas
uzytkowania. Niewtasciwa obstuga moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia, wyrzgdzi¢
szkode materialng lub spowodowac¢ zagrozenie dla
zdrowia uzytkownika.

Podczas  uzytkowania  nalezy
nastepujacych srodkéw ostroznosci:
Przed pierwszym uruchomieniem nalezy sprawdzic,
czy dane techniczne podane na urzadzeniu sg
zgodne z parametrami sieci elektroenergetycznej.
Urzgdzenie nalezy wykorzystywa¢ wylgcznie do
celow prywatnych. Urzgdzenie nie  jest
przeznaczone do uzytku w ramach dziatalnosci
gospodarczej.

Nie nalezy korzystaé z urzadzenia na wolnym
powietrzu lub na wilgotnych powierzchniach.

W celu unikniecia porazenia prgdem elektrycznym i
zapalenia urzadzenia nie nalezy zanurzac
urzadzenie lub przewdd zasilania w wodzie bagdz
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innych substancjach ptynnych. Jesli to sie stato, NIE
WOLNO DOTYKAC urzadzenia, nalezy go
natychmiast odtgczy¢ od sieci elektroenergetycznej i
zwréci¢c sie do Punktu Serwisowego w celu
sprawdzenia jego funkcjonalno$ci.

Urzgdzenie nalezy podigczaé do pradu majac
wylgcznie suche rece; podczas odigczenia nalezy
sie trzyma¢ reka za wtyczke, nie pocigga¢ za
przewod.

Nalezy uwazaé, aby przewodd zasilajgcy nie dotykat
ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

Nalezy zawsze wytgczaé urzgdzenie przed jego
czyszczeniem lub w sytuacji, kiedy nie jest
wykorzystywane.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
w celu unikniecia niebezpieczenhstwa, jego wymiany
powinien dokona¢ producent, autoryzowany Punkt

Serwisowy  badz  podobny  wykwalifikowany
personel.

Nie nalezy rozmieszczac urzgdzenie w
bezposredniej  bliskosci od  zrodet ciepta
(promiennikdéw ciepta, grzejnikdw i in.) i nie

poddawaé go oddziatywaniu promieni stonecznych,
poniewaz to moze spowodowac deformacje detali
plastikowych.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo w
przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie
znajdujg sie one pod nadzorem Iub nie
poinstruowane przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo na temat korzystania z urzadzenia.
Dzieci powinny by¢é nadzorowane w celu
niedopuszczenia do bawienia sie z urzgdzeniem.
Aby nie uszkodzi¢ weza, nie nalezy go zginac i
rozciggac.

Nalezy uwazac, aby otwory przeptywu powietrza nie
byty zatkane. Nie wolno doprowadzac¢ do sytuadji,
kiedy do tych otworow trafiajg inne przedmioty
(kurzu, wtosoéw, odziezy i in.).

Nalezy zachowywa¢ maksymalng
podczas uzytkowania na schodach.
Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprzgtngc
wszystkie ostre przedmioty z podtogi, ktére moga
uszkodzi¢ pojemnik na kurz.

UWAGA: Aby unikng¢ przetadowania sieci zasilania,
nie nalezy podtgcza¢ urzadzenie jednoczesnie z
innymi urzgdzeniami elektrycznymi o duzej mocy do
tej samej linii sieci elektroenergetyczne.

Nie nalezy wigcza¢ odkurzacza bez wiozonych
filtrow.

Nie nalezy czysci¢ tym odkurzaczem wilgotnych
powierzchni. Przy jego pomocy nie wolno wsysac
substanciji ptynnych.

Dywany poddane obrébce
oczyszczalnikiem, powinny  wyschngé
rozpoczeciem ich czyszczenia odkurzaczem.

Nigdy nie nalezy uzywaé¢ odkurzacza bez wiozonego
pojemnika na kurz lub z uszkodzonym pojemnikiem.

ostroznosc¢

ptynnym
przed

Nie wolno prébowa¢ naprawia¢ urzadzenie
samodzielnie. W przypadku usterek nalezy
skontaktowa¢ sie z najblizszym  Punktem
Serwisowym.
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Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie
przy temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem
nalezy go przechowywa¢ w temperaturze pokojowe;j
nie krocej niz 2 godziny.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania
drobnych zmian do konstrukcji urzadzenia, nie
wplywajgcych zasadniczo na jego bezpieczenstwo,
sprawnos$¢ i funkcjonalnos¢, bez dodatkowego
powiadomienia.

Data produkcji jest podana na urzgdzeniu i/lub na
opakowaniu, a takze w dotgczonej dokumentacii.
PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Nalezy rozpakowaé¢ urzadzenie i zdjg¢ z obudowy
nalepke.

Aby podigczyé waz do odkurzacza, nalezy witozyé
jego podstawe do otworu wchtaniajgcego i nacisnac,
az mozna bedzie ustysze¢ charakterystyczny
dzwiek. Aby odigczy¢ waz, nalezy nacisng¢ na
blokady po obu stronach podstawy weza.

Nalezy wstawi¢ waz do rury.

Nalezy witozy¢ na rure jedng z ssawek:
Kombinowana ssawka ,podtoga/dywan” jest
przeznaczona do czyszczenia dywanowych i
podobnych do nich powierzchni, a takze do
powierzchni gtadkich.

Ssawka ,mebleV ”"szczelina® jest przeznaczona do
czyszczenia miekkich mebli, zastonek, powierzchni
dekoracyjnych oraz trudnodostepnych miejsc.
PRACA

Urzadzenie stuzy do czyszczenia z Kkurzu
pomieszczenh, mebli, pojazdéw, zaston, szczelin,
powierzchni dekoracyjnych.

Przed rozpoczeciem pracy wyciggnij przewdd
zasilajacy na wymagang dtugos¢ i wtéz wtyczke do
gniazdka elektrycznego. Zéty znak na przewodzie
odpowiada jego optymalnej dtugosci, a czerwony —
maksymalnej, poza ktéry przewodu nie wolno
wyciggac .

Aby witgczy¢ odkurzacz, nacisnij przycisk Wt/ Wyt.,
aby wytaczy¢ — nacisnij go jeszcze raz.

Na uchwycie weza znajduje sie regulator przeptywu
powietrza, ktéry pozwala na zmiane sity ssania. Do
czyszczenia firanek, zaston, ksigzek, mebli itp.
zaleca sie go otwiera¢, do czyszczenia wyktadzin
dywanowych — zamykac.

Do zwijania przewodu zasilajgcego nalezy nacisng¢
odpowiedni przycisk, aby zapobiec skreceniu i
uszkodzeniu przewodu, zaleca sie podtrzymaé go
reka.

Aby unikngé przegrzania silnika, nie nalezy
pracowac¢ w sposob ciagty przez ponad 30 minut i
obowigzkowo réb przerwy nie krotsze niz 15 min.
ZALETY TWOJEGO ODKURZACZA

Twéj odkurzacz jest wyposazony w 7-stopniowy
system filtracji powietrza:

Technologia "Multicyklon" zapewnia statg, wysokag
moc ssania.

Zdejmowany pojemnik z tworzywa sztucznego do
zbierania kurzu znacznie tatwiej nadaje sie do
czyszczenia. Dzieki wirowemu systemowi
oczyszczania kurz osadza sie w przedziale.

Ten odkurzacz jest bezworkowy.
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Podstawa ze stali kombinowanej  ssawki
"podtoga/dywan” - w celu ochrony przed fadunkami
elektrostatycznymi.

Dodatkowy filtr ggbkowy w zestawie

Funkcja "tAGODNY START"

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wytgcz odkurzacz i odigcz go od zZrodta zasilania
pradem elektrycznym.

Wytrzyj zewnetrzng powierzchnie obudowy miekka
szmatkg z dodatkiem detergentu nie zawierajgcego
substanciji Sciernych.

Nie wolno zanurza¢ urzgdzenia oraz przewodu
sieciowego w wodzie ani zadnych innych cieczach.
CZYSZCZENIE FILTROW

Filtry powinny by¢ czyszczone nie rzadziej niz raz
na rok. W przypadku czestego uzywania odkurzacza
przemywaj filtry po kazdym 3-5. czyszczeniu
zbiornika na kurz.

Odtgcz odkurzacz od sieci elektryczne.

Wyjmij przedziat zbiornika na kurz i
zamontowany przed silnikiem elektrycznym.
Przemyj filtr ciepta, biezagcg wodg i starannie go
0Susz.

WOz filtr z powrotem.

UWAGA: Nie wiaczaj odkurzacza bez
zainstalowanych filtrow, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do zniszczenia silnika.

Nie pierz filtrow w pralce i nie susz ich suszarkg do
wiosow.

PRZECHOWYWANIE

Ustaw odkurzacz w pozycji pionowej.

Umocuj rure ze szczotkg w specjalnym rowku na
obudowie.

filtr

mmm Ten symbol na urzadzeniu, opakowaniu i/lub
dotgczonej do nich dokumentacji oznacza, ze
zuzytych urzgadzen elektrycznych i elektronicznych
oraz baterii nie mozna wyrzucac razem ze zwyktymi
odpadami gospodarczymi. Nalezy je przekazywac
do wyspecjalizowanych punktéw zbiorki.
Szczegdtowe informacje na temat istniejgcych
systemow zbiorek odpaddw mozna uzyskaé u wiadz
lokalnych.

Prawidtowa utylizacjia umozliwia zachowanie
cennych zasobow i zapobieganie mozliwemu
negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzi i stan
Srodowiska naturalnego, ktéry moze powstaé w
wyniku nieodpowiedniego postepowania z
odpadami.
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